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A todos los que me layeren. Paz y Ventura; a
_los bienhuntorados; a los rabiosos; a los biliosos; a
10s que no han hecho en su vida mds que llorar y
blasfemar, para que, cuando me lean, © rian o ra-
bien, o se leés-alborote més la bilis; o blasfemer, con-
tra mi o contra mis cuentos. A Santiago, mi pue-
blo, que tantas veces sacd de'sus bolgillos un clavao
para llenar los mlos de lden. cuando actué en sus
teatros. -

. A Tuto Cocco, qu!enlhewéinl’rompm n

tablas.. e 3 ¥

Al Tlustrisimo y Reverendisimo Monsefior del

" Chiste, el conocido ,'Poeta y Escritor,

Don Julio Mayor, (Jullo ega), pnl'lue e “Buey que
jhla en subia y en baji, con Jodo y sin é1”.... :
A lodo el bompu mi ltbro ¥y mie lo pague

. He dicho.

~ EL AUTOR

P. D. Se me olvldaba decir que este 1ibro no s

un esfuerzo supiné de mi mollera ni ngucho menos.
A mi no se me acaba nunca el cnrbén . (Perdone el
lector eate Quijousmo Amén,— ¥ .
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7 0y Hbros gune nos seducen por  su tituln
\ J___' i pumposa, por ¢ fono care de sus tinta-,
Y la ¥ por la pmedad de sus combinaclones ti-

b pograficas, por sa empague, por su en-
cunilernacion, pop sus videlas .cn uns palahra: por
un conjunto de detallas mernmente exterfores. Son
tox Hhros hellas por fuern, Al modo de las personus
yne tienen. el prurito de sestfe hien ¥ gege  no saben

zarele dos vocablos sIn deelr cuntro soserias, exos il

hros emplesn muchas palabras para decle moy poca
cosy. Bilo son tolerailes euando extin eerrados, £9-
ma clertas personas cuando estin enllndas. Pe Ias
hojus de esos libros cnmo de los lublos de esus per-
sonax, no dehe esperar el enpirliu nada hueno, ol ra-
ro, nl ntll nk hermoss, L

I, «In emharza, esos libros que nuda dicea por.
que nadn tlenen en sux futerforidades, porque son
hueens par dentro, son los primeros que nox haeen
utla reverencln o un gubiio Msdnuante coando  nos
acertamos d [os gnugueles de una hibloteea. | es




AT FAOLOGO

paryue esos llhros flenen la mbma e Indispensable
foncion decorativa de clerias peronas...

Otros Mheos bay que earecen de encanlox éxte-
rlores, 3 gue, come lax personss escorlday, parecen
intratubles u simple vista. Son lihres gee cuenfan
con poros amigos porgque no hablan con lox tontos
nl halagan a lox medlocres, Su lenguale tlene slent-
pre un tono salemne de verdad y de nabidurin. Dicen
mmelidsreosas en pocas palabras.  Se les distingue,
conin ®'clerfos mgestros de excuela, por la expreslon.
Feos lbros eutran sllencliosamente en nuestra casa,
s¢ acomodan en eunlquler rinedn, enire vbha doce-
an de viclos camaradas: y desde alli, desde aqnoel rin-
edn de olvido donde todox parecen hehlar en vos ha-
Ju, nas ven encunecer en nedlo de esta hatalla esti-
ril. al remate de Iz eunl rasultan rotos las eseodus de
la fe y humlliada por mavos allversas nuis  de anu
grimpula,

I'era llegu un din en que, un hpere mmim-lu
¢t vios Ifbros nus hace sentlr admiraclon § capliie
hucla ellos. Dexde ese Io<tante sxux ldeas ¥ las nuwes-
rldad preside nuesteas veladas, 1 cuando suena la ho-
ru de separarnuos,—una de esas separaelones nntn-
tras empleszan a caminar Jantax. Una cordial familla-
riales que lox poetax suelen eonvertir en canora fuen-

te de romintleas endechas—experhnenfamos  una,

crande Ineonformldad con nosoleos mismos,  con
nacrre temperamenta apitico, ¢on noestra volantnd
Incurlosa, que na' sapo aeercarnos antes a #xox lihros
nl meternos ¢n la fecunda inflinldud de sos paginas.

frorque envs lhros son como exax perionasajue per-
manecen niudas, por muecha tiempo, en ol eirculo e
mudatres repnlenes, y que, ya al slejarse, suelen reve-
lur. #n una frase corig y ~encllla, la ||nm--lun de un
espirita seleeto, datado de todas Ins condiclones ne-
vesarlas pura lmipoper gwston y orfentuclanes n loy
demis: y de ahi, que nos hugne exclamar con pena!

e
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ique listhina? No haberlas convcldo antes!.
11

Tenzxa o Ia vista un lbro de Ciar I"erozo, el ge-
nlal cultivader de un geénern litersrio que s nuevo
eR Nuestra paiss Es wn 1hro semejante a esas perso-
nas qque no ~aben ver ¢l lado triste de In sida, § qte,
ha~ia cuando vin a dar un Yésnme parece que estin
vontenlendo uha carcijada. Sujetos hay por ahi que
no pheden hacer un saludo, nl declr una palahra al
dar un paso Sln dejar de reir. Rien slempre, a today
horas, en todus paries. Asi ex este llhro de Cosar Pe-
rozo, Llega riéndose o las manos de sxo« lectores y
rie hasta en lus de aquéellos gue nn guleren pazarla,
de qulenes tamhlin parece relrse,

Sin eimbarea, este lbhro no tiene ¢] mlsmo sahor
pura fodos los paladares. B necesarlo exlar famllla-
rizade ron 1a platoresca locorreccion de su lengun-
§e. con la pricnlogia de susx persongjex y con el am-
hiente en que vlve cada wna de ellox, parn leer coa
Intery-s estas paginas, I estas piaginas na «on. en re-
kumen, mis que un hrese trasunio de lax improvi-
~actones con que Perozo sahe ahuyenlar la monatn-
nia de clertis reunlones soelales, y dar matlees ales
¥res a la desteiilila atmosfern de cierlas asladay y
desterrar ¢ tedlnso aspeclo de esos velotios en que
despnes de halerse llagado mucho we rie otro fanto.

En 1a norhe, enindo al amahle calor de la lum-
bre la abuellta carlilosa te]e lox hifox de uno de exan
cuenlox fantastlcos que ponen miradas de mlisterio
en los asombrados ofos de lus nletos;  cuande tadn
parece slormitar en ¢l eallido amblente nocherniegn
que la lmaginaclon de la nliez puehla de doendes,
iravgos y dragones: este llbro hace aclo de preseocia
en la reunlion doméstiea, y , con su coninglosa risa
de nlfio, sacude la soporosa somnolentla de n ahue.

Bt TR, e ——
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lita, pone en fura las visiones irreales y reemplaza
con la inquielod de una alegrin suna y provechosn el
supenrstieluse sobresalto gque dominghyg  lox dulmaos
infanites.

A poco la reunion se¢ hzree mis  grande con la
presencla de los veelnas que acuden, rlsoleros a dis-
frutar de ubn rato de buen huetnar, [ No eshi alli (é-
sar! Alzunos vieaen palazeantdo el altimo sarho del
chocolaie. Otros, en el afiln de oip foda  entera In
charla de oxe hombre que solo habla de cosas fami-
lares, vistas, oldas o vividas, se aparecen cachan-
eletados, 1 mientras, a ¢ada cuento de Cesar, el in-
genue alburoso e chicos § grandes estalla en car-
cajalas fnterminables: mlenirns ¢b alina erlolin, fuer-
te 3 sencilla, tlembla de rlsa 5y de emoelon  anie el
cundro de las proplas costumbees: uin como ~enth-
uilento de amor al solar native, de nohle y golosa
BHeZD al sahor de las ewrsas locales, elreuln al fraves
de cadu corazén y hace que todos los ujos dirijan una
niirsda de adinlracion, de aptimismio y de oreullo a
low neatices del la enseiia crazailo...

L

..... EMILIO A MOREL.

Santlueo, K. Do Mayo 11 de 1925, A .
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EL GALLO DE SESO AMBRONIO

Sefio Atubroglo. fus el prototipo del embustero
Cibacno; nadie tenfa un potro que fuera mejor que
¢l de Sefo Ambrnsio ni que giquiera =4 le pareciera:
el de ¢ tenia ¢l paso mejor que una hiclcleta, segun
su prupla confealrim: si ge hablaba de novias, la de ml
viejo era nids hella y perfecta que la Benu de Enillio
‘Por decir la Venus de Milol..., .

En cierta ocasiin, entre galleros, se hablaba
de] famoga gallo del General Perico P'epln, gallo que
en reallidad era insuperable par su valer v por las
numerosias peleas que contaba en su haber.— Sefio
Ambroslo ofa entuxiasimaso la relaciin que a ese res-
pecto harfa uno de los del grupo, v parandose de re-
pente ¥ confo a] ge le hubiera herido #n lo mas fati-
mo de su honradez, principlé, con una serielad int-
mdtable. 1z aiguiente relacion: Alcaglete: Fzo no son
gallo comparao con un pallito que yo eché  en elo
difta jedri coza de ochenta meze.—— Yo tenfa un po-
llito, que flgiin sy felesumia, zeria cosa bucna; | ¢
papi de eze galla jizo 37 peles gin dar ni zlquiera
un careo ¥ como a mf ine gutan la ¢coza que Aean, de
ln mejor, 10 encaté.-— Unifs me dice Elisefto: PPap&:
jintese una atica pague llevemo ei gallo ai pueblo
‘poique ere gallo pu: sali coltador: eta mafana, etan-
da nmnrrao en Ja pata e la nicza. le eché un magizi-
to ¥ una prohe chiva que ge arered & romirzelo pagh
ln jaba: le largo la pata y ;Vinge der Puehlo!.. ezo me
dié jata pena; le llevs lo chifle de claro en claro
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romae yulen colta una calla con un colin.... Eligefto,

mi Jljo, ve st ezo ¢ veldad; no ue  jable mentira le di- °

fe. — P’epu: ute zzbe que sor hijo #uyo; ¥o nunca he
jablao mentira....- - Bueno: acondicion: mi pollo:
benilo zezenta zerone de un tabaquito de olol gue ung
de la chiquito nyo habia rerojio de lo depeldicio. co-
jo ochenta onza, llamo a Eliseilo, Manuelico, Amibro-
sito, Thuotelto, Rumaldito y al-piun, cojo el gallo ¥
lo tieto en una funda de alitao y ajilo pai pucbia.....
No ha caminao di¢ paso, cuando ya el gello ta con la
_cabeza afuera... habia jorodao la funda con el pico...
Me devuelvo ¥ cojo un saco de jeniquen  y meto il
pollo, jata que llegamo a la gallera.- No Jice ma que
legal cuando nse salen Callto Heinande, Toiiico Fi-
gueroda. Calito Nefeinbera vy to eso buenu guallero,
divisndome: Seifio Ambroalo, seiio Ambrosio, vagio a
ve] g/l echamo una peleita coil ese gallo que sigin se
dice e una fiera.... Hombe, le contet:, vo po lo he
trio de lujo. asina e gque vamo a vel &l lo echamo.-
Jacen asina y pesan lo gallo:; el Jde ello me le llevaba
poi lo nwno tre libra y coma dn pulgd de epuela, pe-
ro ¥o le dije: ezo no e na:.... Va la pelea.-- [ on
vuinto va sefio Ambrosio? - Hombe, vo tor nwdio
arrancao ash ¢ que lo vamo a echar por verla pulear..
Pero, ;con cuanto 1o vanio a echar?: diga uté refno
Amproria....- Echemolo con 800 pezo....- Se queda-
ron mirindome y dijeron: va con lo 800 pexor cla-
vao.- Jezi, por poco me ajoga 1z sangre.- Yo no {ue-
go claviao.- e con 800 de lo bueno p no va la petea.-
e reunleren ¥ comwo creyeron ue dihan a ¢ojer man-
ro, dijeron: va la pelea.- ;Vinge der l'ueblo!.... cuan-
do yva Jice aslna y vide tanta gente junta y de ton
parte, me encomend:: a Zan Geripundio. Hahia gente
de 10 lan.- Ne 1o Macarice, de 1a Capitar, Je Azua, dex
Yerbo, de losetado junido, de Barahona, der Coper. de
Juana Mendre: zi no mie equlvocn, jata er 1'adre Me-
rifio etaba.... Cuando ezo da gallg hicleran asina v xe
inillaron, prineiptd la gente a deef: Sefio Ambrosfo:

H'l'"j.,-
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le dol B0 a N)- pago.- Seiio Ambrosio, 5 a 25:.-
pago.- Nefio Ambrosio, le dol 5M%) pezo a palito e ca-
ramelo.- Y le dije: te lo pago parejo pa no llevarte
vents ja - De moments, depué de yo lar como do-zora
pagando gabela, veo como 1o do gallo se han tra-
gao ¢l uno al otro ¥ no ma quedarcn la do cola.- Di-
Je: %¢ acaba er nundo: eta nelets Fé entabléo.....
Cuando veo que jase er gallo de ello aslna y dezem-
bueha: areagiiete, a mi prone gallo le (altaba la ra-
Landolu.- Erxo ze vino abajo.» Yo crefa que era terre-
muto.- Llamo a lo muchacho ¥ le digo: carguen lo
revolve por que vamo a tener que  pelear, porque
he jugao do mil pezo ma a lo que traje y cta gente
qulzi no ha ol<le hablar de mif.- Lo muchacho le me-
tieron jata ochao tiro a lo revolve.- En ete mamento
vielve exze dlablo e gallo: rran... ¥y me le lleva a1 po-
llo una ala de claro cn elaro, como quien corta unn
hoja e plitano..... No llev: er diablo dije yo ma wuer-
to que vivo,,....- Vuerhe er dlablo er zable, porque ezo
no era gallo; exo era un zahle amolao, peleando con un
trite nollo. ¥ 1w le enjila otro JIhdn ¥ me le lleva un
1#ulo de zepa.- En ese niomento jaze asina mi pollo ¥
ze orguide comn ruando Napolesn dentrd p Nveva
Yar ¥ viendo un palita que en casualidait habia en el
inedlo de la gallera, v sirviéndose de ezo romo de mu-
‘leta, se qued: cservando al otro, cuando viene ete co-
mo a retogar con ep difunto y se le acerca.- Arcagiie.
te: llegd er min ¥ lo pudo agarrar por la plunts er hu-
che ¥ cop la inica pata que le quedaba le jlzo aslna:
rraa....'' .. .. Bueno exo daba {ata pena . . . pecneso
aqui. ala allf, rohandola ma alli ¥ el triperio enre-
duo en 1a pata. ., . . Oiro terremoto, por Zan Cave-
tano.- Me degulnidi: por T baranda v preénclplé a re-
cojel Onza JI papelcta de Vente pezo, de Trenla, pézo,
de Zezenta pezo.- Ya toilo lo bolsillo ae me habfan le-
nao ¥ la 20ltinis zonza me:la metia en la hoea, jata
que le dije: a lo denvi se lo peldono......

Aslgnn no vamo de la gallera, ya tamo un poce
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retirao, Elireito, nmuchacho alveltio, me «fce papi:
dejeine bucai’el gallo.- Muchacho deja eze gallo que
s acabe de Blen morir...- No papi: yo me lo Hevo. -
coje el gallo, ¥ cuando llegamo a caza, cojo un poco de
acerte tibeado y rozedo ei gallo: le dor una [letaciin
de zebo dd obeja ¥ otra coza que me reselbo, prenci-
plo a écharle granito de maji entre el buche, le pon-
xo do Inderciones de ermoglohina, ¥y pa no cansar a
urtede, a lo vente dia ya andahg e] gallo detrd e Ia
gallina: ¢ocorococonniio....- Pero ya uld ve que pa
yu dejar zucar una gallina de eze galto tengo que de-
jarle el nilar zolo poique lo huebo &0 roinpen  uno
con otro peleando.....

Y le garantizo a utede que yo sor hambre qie nun-
ca he jabhlao mediu mentira en mi vida.....

e
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EL BESAFIO0 BE SESO AMBROSIO

Olgamog la reldctin que noda hace Seito Ambrosio,
de un desatio que éntre é1 ¥ un seibano tuvo lugar en
esla Ciudad e Suntlago: —~*Yo no me creo ma hoin-
bre que nadie. pernino acerto que nadle sea na que
vo en ninguna foriug.- Una ve of jablal de que amiza-
ba pol eto Jugare un endubido Jdel Serbo que dique se
colniia jJata la pledra ¥ que lo zombre se to hebia co-
i cafv.- Enseguidamente me puse a bucallo por to
lo lugar.- Pasaron tre dia y narde me daba razén de
eze condenao.- ['or fin, gquizg el diablo que vn dia.
andundo pol lo airrededore de la Iglesia Mavyol. me
trupecs con un {ndebido con la cara ma serla que un
pikin y con ma cieatrice que una gilra.- Ete debe sei
nit homhre - Era medin bajetén, nl mur gordo 1l mur
flaco: ora rigulai: nedle ocuro. Asigin no pasamo
celca, aprepositamente le piso con toa m! fuerza un
pli-: denje luego, eto fu¢ comn 8] hublera pisao nn
alacrin: sefvirdg y con una cara de -perre buldd, vo-
tando epuma jata poi la narlee, o me jabld, aino me
ladra eta paiabra: “fijese utsé: donde pisa. o lo entierro
donde e que reaimente se pisa, cara de pureico epi-
na".... No Jizo la pilvora tanto eferto cuando le pegan
un tizon, colno el eferta que me jleleron ota pala-
bra.- Cnal no pude contetaile, poique la palabra se
e anugaron en la garganta: de lo noleo queé me a-
cueldo que le dije. fudc eto: Mlre: me parece al no me
engaiio que ut: ¢ ¢l serbano ¥ que tiene fama dique de
guapo: pur blen: sepa utt y entienida que yo tor aco-
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tuinbroo n pizar donde me dé la gana ¥ que para
ezq sor ef terrible sefio Ambrosio,...
Parece que el condenao nie habia oldo mentar

alguna ve, polgue ¥o noté gue se le tueron la colare...,
JUté lo que quie e que no matemo agora mezmo?- me
dijo.- Azina mimo, conque.... jale poi su zahma, le
contets,,, Naturalmenta; en lo que petafia un pollo,
jalamo y el primeel tiro me lo planta en el mezmo pi-
cho, pero. gracla a Dio, ¥ 2or un hombre de mucho
reenrso, le di una zacudlita ai cueipo ¥ la bala se fue
entre canndsa v camisilia. .

Al memo tlempa le largo vo a 1a menw cabeza
v %@ Ia pego en la mema frente, pero, parece  que
eze infierno conocia la mema madia mia ¥ o bala
aito pudo llevalle la pimientica de alante... “Asina no
tuvimo llevartddo jata lo pelo del cueipo. pero. pare-
¢ que ¢l serhano xabia con quien ge 1a etaba enten-
diendo ¥y en nno de exo amago malieloso de lo zom-
Lre de tiro me hizo elacatamento, pero no me tro, y,
vo, jecho el animak. le diparo ei tinico tiro que e
quedaba en el revoive, yéi, como e natural, tambifn
sa'lo slequitn.... -Paqué jus ezo. vinge Jdei Pneblo.......
Cuando yo me vide desalmno, dije: nle llevo ef dia-
bla, ¥ pensst entregalie pa Gue me ascainara, poigque
vo e dife: vo jama en mi vidn e jufo: que me na-
te.... Pero, dipué dije: ma vale dect: aqui Juvigque aqui
mori v efertivangente, ne i pueita y.... pl pa que te
tengo™......

Asigin me wando, me enjila el condenao el
tiro, v doblo yo una equina v la bala atrd: doblo la
otra equina... ¥ la bala tambirn, por fin. deseperao
me cncodnendo a Dia y me meto en la Iglesia v cxa
bala era tan bien conipueta que sc quedé zumbande
¢n Ia pueria eperando que yo nallera ... Dede enton-
ce no quicro na con lo Serbano, pué dicen quo to zom
l.rujo......

¥, . 3
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EL BISPARG A UN GUARAGUAO .

Como dije anterfornente, Seilo Ambrosio no ad-
mitia en ninguna_forma que nada fuera superior a
lo suyvo propio. NI caballos ni gallos nl nada abzolu-
tuntente.- Hablando de loa famosocs tivadores, se ha-
Llu de don Alejandro Woax y Gil, del General Raimon
Cuccres, de Emillo Fspaillat y otroa tiradores e fa-
ma.- Sefie Ambroglo, ¢¢fmo erd g0 costumbre, escu-
chabR con la mavour atenclon lan relaciones que g
cse respecto ge haclan. 1despues que todos termina-
ron los alabanzas de los clitados tiradores, con niueba
cialma y sin inmutarse, dijo sefio Ambrosio: Alca-
sucte: e20 10 e g comparao con lo que yo tiro.- Mi-
re: una ve, ¥iviendo yo en una de i finea, tenia una
crignza de galling que ezo metia naeo.- PPero, ¢l Jdian-
ble que ta en tva parte meno €N &uU caza, 8¢ Me pre-
sente una plaga de gusraguso que me tenfa sin zom-
bra.- Principlan exo condenao a coniel gallina como
sl hubian sia de ello. Era tan grande Iy paitia de ga-
Hina, que alguna vece yo la epantaba ¥ en la sombra
iue ¢lln dejaban al volal dolmia yo una zieta' juta de
do zora.- Dede lurgo, va nots que alguna vece no ugi
dormia una horn ¥ me puze caprichozo.- Por czo jue
que ma di cuenta de que e taban acabando con la,
galllna.- (“uf donde Manuel de Jezi Tavare y compré
una ecopeia de una que vendian alli nruy buena.- Ma
jut a ln etancia v era tanto el guaragiao, que azlna
par la zomlira era que yo i¢ diva matando jata =
pide acabar con ello...... I'ero, el diablo que no duer-




me, parece que dejo un guaraguao tivo... Una taide
como a la tpd, dipue de yo dormi la zietg, me pongo
via: me fija blen v pensé: Etrella no puede ser pol-
que brillara;: eto debe zelvun guaraguao.- Buco i
ecopeta, la eaigo, la enjilo a lo ma que diera y largo
a ver el clelo y devigeo un  puntico negro que se mo-
el vlaje,.... ’azanglw minuto, tré, quince, nmedia hora

v el guaraguaoc no car..... Vide pa tad paite a vel ai
alguno-me habia vita mancal un tire tan face como
Lo 1 P r

Bueno,,... me bor a il caza. ¥ comno a lo tré dia,
elando tomanio cafl+, orgo un goipe v siento una he-
diond: en la.eoclna; vor a vej y..... ofrecoiie a Zan
Pedro..... Arcaguete... era ¢ gugraguac gque habin
cajo podrio de lo zelemento.... Imaginate zl taba en-
cumbrao eze condenao...,. .



EIABIENTONS0, EL CABALLO DE SESO AMBROSIO

Una vé, ctando yo parao en una equina, epe-
rando a un endebldo, me pasé pol ei lao un somhbre

ma goido gue un bocof de loza y me pego la pata en

un calio que tenia que no re le podia nl ziqulera an-

dal cefea... Nao peldf tlempo; lo agarre pol la zolapa
Adel zaca y le di un etrallén que cayd enclina de una
probe vicja que- toed el grito; la vieja cayd enchina
de un polecin; el poléecia zobre un teniente, el te-
nientq jaid pof sy revoive y se alm' la de no te me-
nee...... Tocaron firme en la Foltaleza y ef cerradero
de puclts.....

No se oia en la calle ma que: “Seilo Amhrodio
prenuncld |a Foitaleza”... Se cay6 el General Lili....

Se lo llevd el diablo. *Ya a! jué la gorda™... Diga-
hie ute: un homhre como Sefio Ambrosio’.....

Ya que orgo dede mj caza eze asunto, me puse
equivo, pero como yo zor hombre que no le tengo
mieo ni a lo terreownto, epers con carma... A lo do
dia reclbn un parte del Preaki¢nte, que baya en se-
gula pa la Caplital, que necesita hablai conmigo... Ja-
go azina ¥y mando a ensgillal 3 Epabientozo, un potro
que tenfa yo, le pego la zepuela como a laszel de la
mehana, ¥ va a la zocho de la noche, cuando nama
me falta como una hora pa llegai, orgo un zumbin,
voiteo la cara ¥ vea que + un aguacero de ezo de en-
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calgo. que me viene atri, pegao de la cola de mi taba-
llo.- Epabientozo, le digo & mi potro, acuérdate que
tengo catarro y que no me pueda mojar....

Animslito cducao por mf, jizo azina y arrance,
peoi que una tormenta... A la nueve entramo & la Ca-
pital ¥ solaneente se le mojo la cola... Al otro dia mur
temprano me manida a bucat el Presidente Lilf quicn
e reclbit en el Palacio, ¥y me difo: yo lo felicito por
tener un caballo como el que tiene; zupe a la hora
que Ui+ salid de Nantiago y zupe a la hora que Uné
llegd... Zicntesde aqui Seilo Ambrosio.... Me zenld en
un slilin que yo crefia que me diba a jundir, poique
asigiin me senté crel que ge le habia roto el (ondo....

Eu cuanto me senté en frente de cze trigueno
prencipid a decirme: “Sefio Ambrosio, yo no tor mur
contento con Uté poigque me dicen de Santilago que
Uté e ti revoluctonando.... que Uté quizo prenun-
clar 1a Foltaleza.... ;Kzo e veldad, Sefio Ambroslo....

Fzo no e veldi Generai Lil{: yo no tor revolu-
clonando.... yo tor mur trangulio en md caza....

A mfi nw han dicho con mucha seguridad que e
veidd, me dijo iur serio.... Y yo le digo a UL que ho
e veidd, le contet# na serio toavia... Ya yo le digo
o Uté que si, me dijo rabloso: entonce me pars, i
una pata en ¢l zuelo y le dijr: ¥ yo le dije a Uté que
né; que ol Uté ni nadie jablan ma veldi-que yo.....

De una vé ge puso el triguciio lo ma chiquitico.-
Me ofrecid er Miniterlo de Relacione Erteriore, el
de Guerra e Intruciim Publica y el de Polecin y Re-
lacione Erteriore, pero vo le dije que no queria na
de ez0, que.yo lo que queria era tar tranquilo en mi
Taza.....

Sefio Ambrosio: ya que Uté no ha querido na,
complicame en argo: Viéndanke su caballo en lo que
Uté diga: tor enamorado de eze potro... Bueno, Pre-
sidente, pagug Uté no crep que yo sor un mixerable,
l¢e juro que oze caballo no lo dar yo por nd !de cte
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mundo poique ha sio criao ¥y nacio en ml etancla y
educgo pol mi.- Yo se lo hor a regalai... Ze puso
eze triguefic ma contento qQue el dia que se puso 1a
Banda de Presidente.

Como era mur natural, yo le ntandaria ef caba-
ilo dipué que yo vinlera al Cibao.- Al otro dia ensi-
fl¢ de nuevo y como a la nueva de la noche, en el mo-
mento que se diba a princinciplar la fieta: cuando
diban a tocai mt merengue faborito, aquei que dice
*No tédepegue de mf, batata, poique me da que zen-
tir. batata.... en eze momente llegué yo.... Mi mujei ¥y
mi michachoe me decfan? ;,Qué te pazd, no le dieron
pazo la rio que zc tuvo que devoivel?....

Uue va: na de erzo.., Ya yo tor de vuelta....




Fl. AMULETO DEL VALUR 4

Habia en un campo de esta Provincia de San-
tiago, un indiviluo tan cobarde, que todo el que de-
geaba dar una “galleta” o una “trontpada” no tenia
mas que esperar que pasara “7%” y alld va...

Sefio Ambrosio fue testigo de una enorime trom- ‘i
-pada que le dieron al citado individuo sin mwlivo al-
guno. Al otro dia llevaron al arusado, agraviado y i

teatigox a la Alcaldia. "
VYamosa a ver: que quiere Ud. que ge le haga a ,]
eate individuo que le ha puesto uny ojo como un cal-

mito morao, (dijo el Alcalde).
f'- Mire. Alcaide: yo gof un Individuo tan bueno,
| que no qulera que le hagan nada. pero con la con-
| diclon de que otro <fa no se equivoque conmlgo:
gue cuando el quiera dar trompada que husque a
cirg, porque a i me tienen de banquito g plear.....
Ksti bien: pero bal que condenarlo aunque Ud.
no quiera, porque este Individduo ha faltado y mere-
ce un castigo. Tres dias de arresto y dos pesos .de
ulta.
Salieren todos de la Alcaldia ¥ en clianto estu
vieronu cn la calle, llane'  Seno Ambrosio al infellz
golpeado y le dijo: Vamo a caza, que e vor a prepa-
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1ar “un holalco™ que te va & acoidal dd mf.

—Toma, jni jijo: llévate eto pueto jata pa ba-
narte—ezo zi: cuando (i te nicta en plerto, repita-
mic.

Cogi tre pelo de mi bozo, lo ajuntd con olra co-
zita que nie resclvo, jice un balsico y se lo entregus
al muchacho.- Vete. mi jljo, le dije.... Conw a lo quin-
c¢e din e vor & una fletn que se celebraba en ef u-
xal, ¥ cuando dentro, con lo primero que me tropie-
zo ¢ con mi hombre que me dice: “Seiio Ambraslo™
lnrgucinono un trago, poique eta noche el tor yo me-
tio en fieta™....

Todo lo que conocian ai endevido se quedaban
slmirao al vello con un sable amarrao y “aimando
buya™, poigue casl siempre que diba a alguna fleta,
se metia ¢n un rinedn y de ahi no salfa sino cuando
io racaban a goipe.

Ela noche sl le vap a dal golpe a “Z”, se declan
to lo concurrente, ;:Na!! el primera que me veéa nmal
¢ta noche le llevo el pecuezo con cle sable; pa ezo di
ocho peso pol él... Asf gritaba el hombre de lo goi-
pe. ¥ totlo se refan de eme vulol tan al galope.... Uté
vern el diablo eta noche, decla yo; eta Jente no sabe
lg que eze hombre caiga ancima; utt verd....

De momento se alma un repeipero; ¢ que & mi
hombre le han dac una galleta que casl 1o han echao
a roilal pol.tierra....

Maria Zantizhua... pa que fué ezo.. Jalo eze
hotmbire por €] zable y ezo no era ma que pecuczo
aqui.... un brazo alli..quiid ma alld.. Yoque torjme-
tio en un rincof ¥ que veo que a mi tamblen me va
a tajar. me cotd declle:  que ezo. muchacho: y en

g
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cuanto e reconocié me dijo: “Sefio Ambrosio, por
Dig, uté nwe arregl) eza demasiao fuerte, lfjese como
ta el pecuezo por el zuelo; arreglemiclo ma flojo o
acabo con el lugal....

Y ezo que no le eché ma que do pelo de mi bo-
%0.... que Bl le eclro de uno pelo que a mi me nacen

cada ve que yo jago una mala sangre.... ar papi......

]
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{COMBATE CON UUN TIBURON

{loino habria notado el querio lector, Sefic Am-
broalo tenfa cspeclalidad para hablar mentiras, pero
era un hombre tan serio y 1an slmpético, que na ha-
bia perrona que no le oyera con gran interés.- Cuan-
da #1 hablaba. lo hacia con tal aplomo. que a no Rer
por lo exagerado que era, cualqulera hubiera creido
coma clerto cuanto decia.- Cualquier oyente era an
testigo de rus miltiples aventuras, gseglin él, ¥ ;quién
se Iba a atrever a desmentirlo?,...

Una vez,—nos cuenta—me tiré yo al mar para
saber lo que yo aguantebz nalanda, cuandao me pa-
sa pol el lao un pege ntur grande; no le jice gran ca-
80, pero vea que er pege & devyelve y viene pa
oncima de mi, ¥y como @ mur naturai, me puse a la
defensa; no habia pasao un minuto. cuando llega
eze conidlenao y me laiga una tenazd a una plerna:
jago azina y me viro y le dol una panquid en Ia ca-
heza que Yo dejo medio aturdio; agigin mte viro otra
v, zaimbuyo y quiero correl pa la playa, cuamdo ahi
viene ma furloso el diablo el pege, que pa mf era un
tiburan asigiin me pude dar cuenta dipus.- La aflojo
otra panguld con tan buena zueite que Re la pego
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otra vé en I, mima cabeza y lo vueivo a aturdf—
polque yo era hombre que panqulaba mucho—apro-
vecho tienmipo ¥y rompo a nadar pa la playa, y cuan-
do ya tor cerca, me agarra el pujaro pol la cintura
¥y me troza mita a miki; asigun yo me slento que me
ha trozao, me calentc y dije; ahora ¢ que vamo a pe-
llai de a veida....

Qlga. Seflo Ambroslo,—le interrunrpié uno de
los oyentes, que ya no se pwdo contener por muis
tlempn,—;¢dmo es posible que Jdespuca que un tibu-
ron ha partido a un iudividuo por la mjtad, 1odavia
pueda seguir peleando, como dice Ud.?... [Eso rerd
poslble, Seiio Ambrogio?

—E velda, ml Jijo,—nos contesto medio sonrei-
do—ahi deperté....

n
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EL NADADOR

Oyendo Seiio Auntbrosio hablar de los  grandes
nadadores, nos hizo la sigulente relacidn de un via-
Je que hizo a Saint Thumas,

—Una ve juf 2 Zantama a vendel yna cantidad
de limone que en ¢sa  épaca taban mur ecazo por
alld. Compré zezenta calga de limone y emprendi et
biaje con la mejore eperanza del mundo; yo zahia
que ¢l negoclo no era malo, polque yo lo habiag he-
cho otra vece ¥ me abia dao el gran rezuitao. Natu-

" raimente, me dije agora bendo yo eto limone y en ve

de traci dinero, lo compro de meicancia y Jago ei
gran negoclazo: pero hai gque contai  alguna vece
con el moquillo.. Denje que 2alimo de Monte Crite,
prenciplo una brizita que a mi o nee guto ni un po-
quito: a lo tre dia toabfa no habiamo ailelantao
gran cora ¥ a lo quinee dfd juto fus que legamo di-
pui de habei pagao to lo calore del mundo: yo le ase-
Euro que si ¥o no hubi& dio en csa goleta, lo que ¢ e
Capltin no la tuvié contando a eta zora: a cg rato
me decia Sefio Ambroslo: Jigade caigo del timén, que
ya le tengo a Uté mucha conflanza. Yo, naturalmen-

te ma quedé axomhrao; yo no 8¢ «donde cdiabla me
conocit eze hambre; cojo mi timén y por Dio Zan-
to que iata Iz mai ine repetaba. Vefa Utd que 1a zola

LR s i
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del tapmana de una loma me venfan emcima dipueta
a jundf la goleta, y yo daba uno curbazo tan grande
que la dezechaba....

Pol tin lleganta a Zan Toma, pero al mi amigo:
que triteza tan graride pa mi cuamdo yo vide que 0
ld liimone ge me habian podrio.- Y que alld no e co-
mo aqui: en seguia que llega un vapol, de una ve¢
vienen la autoridi: a Impeiclonal: nafursimente; en
euanto vinivn y vien ezo llmone podrio lo primero
que dicen e Joto: cojan presa af tZapitin e la Gole-
ta v al duefio de eto limane; eto lo que trae son epi-
demia.- Denje luego; en cuanto yo of eza zordene;

jlce azina y preparé:ml cachimbo, lo prendf y me ti-

ré al mal....

(‘omo & 10 cuatro dfa vine a dezembarcal pol el
mimo Monte Crite y el vijia me avisd con 1o repi
que como sl juera un vapol, pol ¢ jumazd de mi ca-
c¢himbeo....

a



EL TENTIGO MARRULLERO

Nada es mas sabido en todo el territorio de la
Iepliblica, que la condiciin esendizl de 1a diacrecién
de nuesiros campesinos, principalugente cuando no
lex conviene hablar. Nadte, absalutamente nadie pue-
de #acarlos de su casi mutlnn‘m en que se encierran
<uanido e{los creen que cualquier declaracion que se
les pida sobre tal o cuzl cosa ponc en peligro su li-
Lertad o su vida. 4

-En el ano 190%, sucedie en Jacagua, Secclon de
la Comtin de Santlago una tragedia que culiiiné con
ia mucrte de cuatro individuos y de clnco o sels heri-
doa. Se celebraba unu gran flesta de alboreoto. como
dicen comunmente cunando una flestz cunde @l entu-
sinfmo en el lugar. Era un domingo en la tarde. El
aleohol, las mujeres y la miisica los tres elementos
que mas causan la entbriaguez del hombre, eslaban
@n 8 apogeo.

De momento, una discusion con un indivilduo que .

no habia sldo invitado a la tiesta. A Ia iscusion. co-
mo ¢s cast natural, sobreviene el conslguliente tiro-
teo, ¥.........lasta Tuego. A los pocos diss, al Tribu-
nal a esclarecer los hechos.

Principia el Juez de Instrucelon el corresponidiente

S—_— .



20

*

interrogatorio. !

o Como se llama Ud?

. Yo, yo mimo?

N1 refior, Ud niigmo.

Yo me ilamo Pedro Juan, pere me dicen Ma. I'edro.

+Cuantos anos tiene?

Quien, ; Yo, yo mimo?

S senor, Ud mdgtio.

-Yo no tor seguro don Jud, pero pat turrumoto mi
namna no tenla nmore toavia.

-Es0 no me intefesa.- ; Donde nacié? ;Dorile vive?
oLl es soltero, casado, viudo o divorciado?

Yo no me acucido bien donde naci, polgue yo taba
mr chiquito cuando e80: yo vivo en e lugal &c Ja-
cagua: chi mimo pcgaﬁto tle Turibia csa gue se le que-
whn lo pi¢ ¥ que agora le dicen pala quema; yo sol
cafao ¥ ho lo soy: solterg ¥ no lo soy, polque jace co-
110 quince 2iio que vivo con Ia mujel mla ¥ ya tenga-
o sicte muchacho, asina e..... ]

-kxtienda 1la mano derecha.- ;Jura Ud decir 1a ver-
ilad ¥ nada mas que la verdad sobre lo que Udsuplere
y le fucre preguntado?

B D4 1 .

Conteste a 1o que 80 le pregunta: (JURA?

-Adio, ¥ ;pol qud noe?

Contisteme directamente!

51 juro.

-Haga vupa relacion exacia de lo que ocurridé con
Jacogua ¢l domingo en la tarde, en una ficsta que se
celebrabe en dicho lugar, y en la que hubleron algu-
nos niuertos ¥ heridos,

Bueno, don Jué, yo lo vor a docl la veldii. Yo tuba
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en mi cosa ¥ Jacie rato que ofa esa tambora y aunque
medioarrancao, dije: yo vor a df a la fieta a dar man
gue 8ea do vueltn: finme a Lorenzo y a Cacho y le di-
je (Utedo quleren que vamo a la fieta un rato?- A-
dio vamo, nie dijién ello.- Cojamo pa la fieta¥y tuvi-
o tan mala sueite que en ¢i mimo momento que
legamo, lo pripero gue se alma e una dicusion del
goldo cl brazo;: Ju, le dijo yo a lo muchacho; ahl
llegd Juanico el Maneo y yo le veo ef jocico mur
parao; la dicusicu e con ¢l helinano del; vamomo;
cn cuauto dimo la epaida prenclpidn lo tiro, y no-
jotra no dimo flete que no habia quien no aiwcanza-
ra: toavia tibazmo nojotro en c¢asa cuando taban
ctrallande lo tiro.- Ask ¢, don Jué, que eso e lo uni-
co (ue KE.

—-.Ud. no sabe quién fue el primero que dis-
para?

.~No seiiol no vide a naide jalai.

—;Ud. sabe sl Juanico d] Manso tercid en la dis-
cusién que eostenia su hermano con otros indivi-
duoa que cstaban en la flesta?”

—Yo no s¢ schol; yo solamente lo vide con la
cara ma seria que un machcete, pero no lo vide si ji-
Zzo aima, poique arlgin le digo, en cuanto yo vhie
ia cota que se diva a decomponel, no juimo diuna
ve.

~~Est4 bien; retirese.

Venga Lorenzo Merejo.

—Aqui tol.

-Ud. jura decir In verdad (Despucs de haberle
tomado sus generales)?

—Si scfiol; yo ha venio pa deci 1a veldd y asl-
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pa mimo lo digo y lo sutengo. e
—Qué sabe Ud. respecto a lo que ocurrio en B
e Jacagua el domingo, en una fiesta que en ese lugar

g celebraba?

—Don Magitrado, Yo no supe ni.

—¢Cime que no supo nada y estaba Ud. en la
fiedta?

—E veldd, don Magitrao, pero, Cachd, Ma Pedro
y yo llegamo a esa fieta con tan nwla sueite que tan
pronto conw dentramo s¢ alind una garata y una
jaladera de revoive tan gramxle, que yo, casl sin avi-
salle a, lo compaiiero jice asina y me mandé pa  mi
casa, o jui cosa.que dipue me tuvin yo que vei en
lio; jacia rato que taba yo cn mi casa cuando tua-
via se ofan lo yaguazo y el griterio.....

Dicen que Juanico el Manso mati dog e hirlo
otros doa. ;Ud. sabe 8| eso ez cierto? ‘

Yo no le puddo dai razdn, poique como le diba
diciendo, ‘yo ntan siquia Ilegu¢ a dal nian media
vuelta.

i Es deeir que Ud. no sabe nada, absolutamiente
de lo que ocurriv en la citada fiesta?

—S1, don Magitrao, ¢6mo nd.....

Pues diga Ud. 1o nels que sepa.

~-Adld, lo que l¢ dife....

— i Retiresge!

Juan Ulerio!

—Aqui tol, don Jus.

Segun tenemos informes. Ud fué testigo ocular

del trigico auceso que se produjo en Jacagua el do- 0
ringo en la tarde en una flesta que 8e celebraba
en ese lugar; expliquenos cémo ocurriercn los he-

!
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chos que se eatdin ventilando en la Justicia.

Don Magitrao. y dipense, ;que qulere deci eso
de oculai?

Eso quicre decir que se ha vista con sus pro-
plor ojos.

Ah bueno. ... ... Pué: bien: e veldi que yo taba de-

e el prencipio jata ef tin, pero cagl no puedo deci
gran cosa polque enando etralidn lo primero tiro yo
no tuve tiempo de juf y me tuve que metel en la co-
¢Ina,
Pues precisamente desde la coelna, segiin nos hemos
enterado es dende donde mejor se pddfa dar cuenia
de todo.- Digame: ;quien fué que hirié a una seiio-
ra que coyd cerca del rancho?

Don Jué, yo taba en la cocina y no la vide.

Estd bien: otro Individuo que cayé muerto detraa
de la caga donde sef celebraba la flesta, qulen lo ma-
té?

Yo no me pude dal cuenta, poique yo taba en ia
cocina,

iDigame: Otro Individluo que presenta cuatro he-
ridas de revalver, y que segun s¢ ha podido eviden-
clar, comwo fué herido por la espalda y cuyos balazos
tiene que haberlos recibido desde la cocina, qulen

Como s¢ ve claramente, parece que cate tesligo no
comia Caplllus porclnorum. .... ..

Fa
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EL COMPADRE Y LY PENETA

A veces, aunque no querramos, aunque seg en el
pensamdento, criticamos algunos errores del Ser Su-
prenso. ,

Cunndo vemos que cuanilosas [ortunas estin en
manos ide personas que janmuis practican una ohbra de
carfdad: coando conocemos que hay personas inea-
paces de mitlgar el hambre giguiera con un mendru-
go de pan; cuando sabeinos Indudahlemente gque hay
personas que teniendo (dinero se dan una vida triste
y sedentaria, hasta €l extremno Jde sufrir necesidades
por no gastar el dinero que 2olo tienen para contem-
plar; entonces, sin gque por ello pensenYos en ofender
o Dios, nos Indignamos. Tal sucede con el protago-
nisty de' este cuelita, gue sf vamos a analizar, no es
cuento. Yo conozeco tipos peores que mi sujeto.

Eran dos hermanos: uno,, de alinag noble, genero-
s0, humanitario v trabajador, pero slempre muy po-
bre. El otro muy trabajador, es clerto, pero sin las
condiciones que adornaban a su  hermyano. Jamis
pudo nadie rlecir que don L. le regald un pan ni me-
nas un centava. Por eso era riquisima,

El hermano pobre vivia en la estrechiz mas com-
pleta. Se sostenfa con el producto de la Iciia el bos-
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que que acarreabe a la ciudad cn un viefo y gastado
UETD.

Un Jdia. le amaneclo el mayor de los hijos enfer-
mo. En segulda, el paidre amante, cariiioso, fue a
buscar al burro para llevar la lefia al pueblo y en vez
tle comida, tracr nwslicina. ;Cudl no seria su deses-
peracion cuando encontrd a su pobre jumenta muer-
10, con los dientes afuera!. .....

Lloranilo corrl Jonde su mujer a exponerle su deg
gracia y ambos juntaron sus ligrimas.

No hubo otro rensedio que acudir donde su avaro
hermano, cakl con la convicelén de que en pada lo
remediaria.

Compadre, le dljo con voz trémula.- Lo unico que
tenfa c¢n el mundo y que mc ayudaba a ganar el sus-
tento de mi familig, era mi burro y ests' nianana a-
maneclo muerto. Yo le suplico que me preste uno de
sus burros para ye llevar al pueblo una leila que ten-
Zo.

Olga, compadire; yo le soy franco: Ud sabe que yo
no presto mis animales, porque cuando yo las voy a
necesitar, o los encueatro pelados a cujos o cansados.
pera con UH. voy a hacer uba excepeldn, eso si: wi
cuando venga el burro, ewti en malas condlctones,
no se lo presto s,

Vaya u#l cercado ¥ amarre el gacho.

A los dos dias de servicio un poca forzailo, e ver-
dad, el burro se pelo en el enpinazo. Cuando el com-
padre vié a su burro pelao..... no hubo quien lo a-
guantura ! Le quitd el burro ¥ no valleron xuplicax
nl nada.

F1 nifo, talto de medicinas, murid a los cuatro dias.

3
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Hubo que solicitar nuevameunte el favor del her-

mano enriquecido.
* Yo no puedo hucer mas de lo que he hecho por
U'ds. Me van a arrulngar. Yo lo tinico que le puedo uar
ec una peseta para que conrpren velas para el nwer-
to. No doy ni un cenwevo mas; y esto, con una condi-
ciun de que tan prouto puedan e la paguen, porque
yo no doy lo mlo. .. ..

Lus vecinos de buena voluntad ayudarom a ente-
1rar al nino.

Al otio dia, muy tewrprano mandd el compadre a
decir gue le pagaran la pescta, sj la hubfan consegui-
do.

Digale que todavia no he salldo, pero que tan pron
to la cunsiga sd ia mando,

lusistid tanto el endenpniado compadre, que el
heltndano opto por hacerse cofermo. Pero, de nada le
valia; con pretexto de ~aber de su salud, siempre le
mansiaba a cobrar la consablde peseta.

No nos queda otro recurso que hacerte el muerto,
le dijo su mujer, porgue este hombre no te va a dejar
cn paz. Asi lo hicieron. Cuando ¢l avaro supo gue se
habia muerto su hermnalo, s pugoe Ny triswe, no por
el herpiano, sino por su peseta que vid perdida.

Todos veian en el velorio que no se quitba de Ia
cabecera del muerto, y a veces hasta le bablaba. E-
fectivamente: vsto era lo que I decia casi al ofdo:
i ¢slad muerto, te pridano la peseta, pero ai  estis
vivo me la pagas.,......

I'or tin, deciden enterrar el muerto, gin raja ¥ sin
nada porque ¢l herinano no guiso darla y los vecinos
e Indignaron y dijeron que si su hermano que era

ualRs - =
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rico no la daba. ellos tampoca.

Se cotnbiparvn con el pepuiturero y dejaron el ca-
daver al lado del hoyo a ver 81 aparecia quien diera
in caja.

Il avaro no desamayi; Se quedao al lade del mmuerto,
slempre rezando la nlsma oracln: Si estis muerto
te la perdono, pero sl estds vivo hie ln pagas.

Como a las nueve de la noche, cuando ya toda la
villa estaba dormida, merodeaban por los alrededores
de] cementerio unos ladrones gue habfan cometido
un robo de dinero de gran consideraciin y que tra-
taban de reparilrselo conwr buenos compaineros.

I.a luna esta Lrillante; busquenyos la sdbana del
hombre que murid eata maiiana y dentro del mismo
cementerio hacemos el reparto, propuso urgo. Eso es,
dijeron todos. Y entraron al cementerio; se acerca-
ron al nfuerto y de un tiron le quitaron la sabana;
¢l muerto creyd liegada realinente su Ultlma hora y
lanzd un grito que se oyd en el clelo, Naturalnwnte:
los ladrones no caperalnn eso, se creveron descu-
biertos o que les habia salido el diablo, por 1o megos.
Llenos de miedo abandonaron sihana y dinero y vo-
laron las taplax de cementerio.

“Kl muerto™ se apolerd inmedliatansente de la gran
cantidad Je dinero y ya lba a saltar Ias tapias, cuan-
do en eso se aintld cogido por un pié. Lanzo una blas
femia a su mala suerle y a la vex una amenaza. Su«l--
tame o te hundo este puiial en el pecho, maldito’.....

Mas al pnsa, compadre: vo o he vonido a quitarte
tuy dimero ni a que compartas conidigo; lo inilco qua
quiero ex qud mec pague mi peseta. .. ..

Me alegro de que sea Ud, compadre . ya puedo res-

-
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pirar.-

Esta bien, yo le pagaré su peseta pero yo le ruego
caperar que llegueinos 4 casa. .. ..

Mientras tanto, el Capitin de los lairones, después
gque hubo corrido y sudado bastante, dijo a sus co
[afleros: No es posible que se piterds asi “el fruto de
nueatro trabajo™. llemos huldo sin saber de qu. y he-
n.os abandonado tode nu stro dinero. Tlay que vol-
ver al cementerio a ver de qud nos hemos espantado y
~ la vez para recupcrar nuestra biem repleta bolsa.
Vaya Ud., Brazo lLargo, v examine deténidamente e
lugar donde estaba ¢l inuerto, ¥ venga seguido a con-
tarnos lo que vea.

(umplio flelmente Brazo lLargo lo que se le
encomendd; llegd  precisainente en el momento
riismo ¢n que el compadre decfa que le diera ahora
mismo “su peseta’’.

Capluin:, dijo el envlado, allii se estin los muer-
tos repartientio nuestro dinero; son tantos que Do
a'canzan ni a peseta, huyamos tierra, Capitin.

P
!
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EL SOLDADO MZUANO

Cuantlo la revoluclon del afio 1912, estando yo
on campung, en Moca, tenin a mi servicio una par-
tida de gruldados aguerridos que “counfan balas™}

Habin entre ellos un Sargento, de Azua, que
crefa que las balas eran de algoddn y en loa recios
combates que sostuvimos con las vallentes tropas
de 1a revolucidon, lo demostrd evidentemente, No le
importaha que a su zilrededor estuvieran cayendo los
hombres muertoa ¥ herldos. Slenipre peleaba con
calina ¥ screnbdad admiralies,

Me encarlile con el azuano  y slempre  velaba
por su vida coma si hubtera sfdo mi propio herma-
no, El correspondia a mi afecto de Igual manera.
Sargento,—le decfa n veces cuando en lo nfis recio
de 1a pelea se sal{g de 1as filas e iba a desatiar fren-
te & frente a la muerte—no 8¢ exponga tanto & que
lo maten, porque Ud. estd presentando blanco a esa
gente que estd peleando muy ventajosamente detrds
de “los paloa”. Cuando ellos nog din el frente, ests
blen; pero cuando no se ve a quien Re le dispara,
no es prdente exponerse a que lo niaten sin des-
qulte. Yo no quiero que 8 Ud. me lo maten tonta-
meate. ..

No se apure uté Capitin, que cuando yn sali de
Chadl No jué con !dea de gorbé....

Y efectivamente: “no gorbhio™... Un baiizn cn el
pecho dejo tendido cn pleno monte al pobre Sar-
gento de Azua.

i N S el
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= DON DOROTAPIA

Cuando el Goblerng del General Heurcsux (q.
e p. d.) fue presentado en un grupo de amigos un
Diputado por no recuerdo cudl Provinela.

Sefiores: (dijo el que hizo la presentacién) Ten-
go el honor do presentar 4 Ud.s a nd buen audgo el
diputado Doroteg Antonie Tapia.

Caballeros: el gusto y la honra es para mi:
tongo mucho placer en conocerlos y en estrechar
personalmente la mano de cada_uno de ustedes...

Doroteo Antonlo Tapila... (E iba estrechando

la mano de cada uno)

Doroteo Antonio Tapia....

Doroteo Antonio Tapla....

Dorotapip Antonio Teo....

Dorotonlo Tapa Teo....

Ddorotapia Anteo Tonlo....

Dorotonlo Teo Tapia....

Doronetio Tapa y Teo....

Dorotep Tapa Teso,

Los demas que me excuseén, porque ni yo nda-
mo &4 por fin ¢6mo e llamo....




FUSILEMELY PROVISIONALMENTE

En tiempos de la ‘cpopeya™ y de Concho Pri-
o, vomo todos sabemos, las Gulcas credenciales
que se necesitaban para ser general, Gobernador o
Ministro de Guerra, eran: ger guapo y amigo del
Goblerno, o “levanlarse en armas contra el mieino
Goblerno ¥ mantener en jaque las tropas de éste.
Enseguida, ¢l Gobierng le mandabha a ofrecer ga-
rantias y tal o cual Gobernaciin del Cibao, o Dele-
gaido o Minlstro, aunque despuds.... pero, vayamnos
al cuento,

1o cierto es que uno de estos generalotes bru-
jto, matdin ¥ guapo, en un serlo plelto en ia Linea
‘Noroeste, hizo prigionero a un pobre diablo, sin ar-
inas en |as manos, sin diviga n! nada, pera que al
General le parecid un eapia peligroso.- ’ero la ver-
dnd del asunto ¢ que al sujeto citado lo encontra-
rnr.umudo en nwedip de una “maya’, sin armos ¥
ain ninguna clase de divisa,

;Qué se hace con este inflividuo, General? pre-
gunto el Secretatlo.

.Ya lo interrogaron?

R]f, General: dice que é1 iba o huscar lene y que
en eao le cogii ¢l pleito en medio del camino y que
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lo tnico que hizo fus neterse en lo maysd....
Lo registraron pa vel sl tiene decuntentg po-
Iitica? 4

Lo registramos, General, peno no le encontra-

mos myis que veinte centavos naclonales..,
Bueno: ti bien. Fusilenwlo en lo que se resuci-

’ Ve Otra coéa... *
4 A no ser por el compadre del General, que en
verdad era atendldo, fusilan gl infeliz inocente

i intentras “'se hublera resuclto otra cosa™....
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LO8AS DE DON TELESFORO

Don Teligforo fué uno de los hombres mis e
rlos gue tuvo Santlago. Sus actuaciones fuerun bien

‘vonocidas, tanto ¢n la vida ptiblica como en la pri-
, vada. l'eru habiando honradamente, era uh axern-

“trico €n clertas cosas.

'or algiin tiempo fus empleadq de la casa del ue-
‘flor Murcos Morcno y hacia tantas cosas alrevez,
que e] citai seiior opté por decirlg que todo lu que

* fuera a hacer sg lo consultara, para asi evitar per-

-

julcios que se padrian acarrear con la maly inter-
pretacion de alguna orden. Ion Telesforo asintio
von un movimiento de cabeza.

A pocos minuton se aparcce un catnpesino ¢oni-
pr'ando fuerte-azul y ofreciendo un preclo  menor
yue el fijado. Un mofento, le dice don Telizforo.

Don Marcos, ;8e puede dar el fuertc-azul a
noventa?
No sefior :¢]l precio de] fuerte-azul es tijo.

Asf era todo por el estilo: cra un hombre gris-
temiitlco. El dir que eatuba por vender. no habin
nirabe que le complitiera, Ese dia por nada del wun-
do dejaba escapar al comprador. Un dia que ¢ataba
de humor “vendible”, sg presenta un cliente  buk-
carkio fuerte-azul del legitimo, pero se habia ago-
tado.- (Mga: No hay e ¢gse fierte-azul gue Ud. bus-
ca, pero teneimos un alistado inmejorable, le decia
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don Telesforo ron su voz cavernosg y apiacible, No
schior: lo que yo qulero ex fuerte-azul, Y se tiarch
a] clisnta,

—igume el favor; no we vayas. Le voy a en-
sefizr un allstado, que es mejor ques ese fuerte-azul
que Ld. busca, espérese...

- =—No #e moleste; lo que yo quiero ea fuerte-
ackl...

—iAhl... #atd Lien..., no tenemos fuerte-azul..

Se vi ‘de ouevo ef cliente, y cuando ya va a su-
lir a la puerta, lo llama nuevamente, con o in-
terés. Kl cliente creyi que hahia encontrado en al-
gun aparador, el articulo deacado y 8e devuelve,

—Mire:—le dijo--del fuerte-azul ese- que Ud
lhusca, no hay en ninguna parte. Aff €3 que Ud, Hehe
llevar del alistaido este... y s¢ pasé la lengua por los
labios, vomo era su costungbre....

~-Oiga, senor; le he dicho cue yo no quiero
alistado, y haganse ¢l favor de no ofrecérniclo méis.
porque nte vay a ver ¢n el caso de contestarie en
o'ra forma sf Ud. sigue embramando, porque ya yo
crao que Ud, se esta burlanda de mi, segun he po-
Wido entender. Y el cliente se enipujo un poco el re-
viiver... Eatd bien: si Ud. no lo quiere, ;qus se va
a hacer...?

Cuando ¥z el cliente se ha retirado, que va a do-
blar I3 esquina. Re pars dan Telisfore a la puerta ¥
le dice: Diaimule, pero higame ¢l favor de volver.
No hay duda —dijo €l cliente.— Neguro que apare-
cit alguna pleza. Y se devolvin con mejor cary, peli-
sando que habia comseguldo lo que queria y que
estaba muy €scaso en plazd.
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s pasa?.. Encontro Ud. por fin el fuerte-
azull..

Ulga prliucro lo que le voy a decir: uo vale
la pena que Ud. se woleste em busearlo af con que
vo lo haya vuelto a llamar, pero yo entiendo que
Ud. debe Hevar este mlislado que es lnmejorable ;
que o vota la tnta; eréame, Ud. debia llevarlo.. ¥
sc quedd mirando chitdidamente al clicnte.. Hste,
no hablé needla palabra, pero se puso livido, y ner-
vioaamente saco Ires pesos con veinte ceéentavos
clavnos, y le dijo: Aqui tiene: vindame echo varas
del allstado ¢ke de a cuarenta, pero hiiganie ¢l favor,
despuchewne pronto, porque yo me Conozoo....

Don Telésforo, con la satiafacciin pintada en el
rostro, corto lag ocho varas de alistado, las envoivis
» con su calma habitual dijo al cliente:

—oNo va Ud. a llevar algo mas?....

El cliente lo mird y salig bruscaiuente sin con-
tentar..,

Otra cosa era cuando &) amanecia por leer pe-
riodicon y escribir articulos literurios, porgue don
Fefo era eacritor y periomdisia. Ese dia na habia quicn
lo hiclera vender.

Liegd la Semana Santy 3 desde luego, tode-el
mundo no comia sino bacalao.

Llegn un muthacho, envindo expresamcnte, 2
comprar bacalao. Ya alguien lo habia viasto con el
periédleo ¢n |l mano y sabfa que he estaba por ven-
der ese dia.

—T1>s libras de bacalao, don Fefo,

-l bacalao que hay es a ochenta centavos: lo
qulere?

e



—¢Na lo i a setenta?...

No se puede. V¢ comprale ahi al frente, enfon-
Bucng, eati bien, véndzme ias dos libras...,

--Oye. muchacho, el bacalao o es “legitinw™...

—Mire qus calanddad;: yo lo queria legitimo....

—Pues no hay... .

—1’ero, detnelo de exe; es Qque no hay en nipgn-
na parte...

—_Qye: acuirlate que es del “cucrin”.

Si, yo lo 8¢ denielo de ese...

— Mira muchacho; ete bacalao tiene un olorcito
1nedio malo....

Ahora 2i nie cubroms: ; mire qua ¢osa.., Pero me
dijeron que &l no lo llevaba me daban una pela, axi
es que démelo asi.....

, —Ademas cse bacalao no va de masa: no e Mas
gue espinazo.. v adenuis estd muoy TESerg y estoy se-
guto que a su mWamé no le va a gustar..

—Ex verdad, pero yo lo llevo de ese, porque sl no
lo Ilevo yo soy el que paga la jaba.... Démele de ese...

IFutonces don Fefo se incling desde el sitlo don-
de estaba y inlrando hacia el cajin el bacalao, le di-
<e al nruchache:

© am;Adiéa', se geabda el bacalao.

.No te eatrane lector. Asl era nucstro buen don
¥efo. Los que 1o conocimos te podemos asegurar gue
¢se era el caracler Innato de ru persona.

Siendo dependiente de la misma casa  de don
Alarcos Moreno, no sabemos por qud ruprudencia
que 8¢ cometlo, coglu fuego un estive de fraziglas, en
el moinento en gue don Marcos estaba eh Bu casa 0+
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mlendo ¥ estaba don Feto en conpaiiia de un mu
«:ocho de diez a doce afios.

Lineno: qus hare yo ahord?.. ge dijo. Don Mar-
«ug me ha dicho que no hagamada sin cansultarie.

-—Mira_muchacho: esprrame aqui unjuomento

en o que yo voy domde el dueiio a decirle lo que esth
pa~ando....
. Llega a la cnsa ¥ como uo habia nadie en la »a-
la =e sonto & esperar. Lg suerte que en ese momento
cntrd uno, lo vioy avisg a2 don Marcos que ahf estaba
don Fuofo...

—Que le pasa .., . Quién se quedd en 1o tienda?..,

~—-Alla egtd el muchacho, Yo vine a decirle que
o] estive de rizas esti cogiemlo fuego: que 8l lo apn-
ZON

Desde entances dejo de ser dependiente y fe mie-
ti a Maestro de escuela, lo que estuvo ejerclendo so-
lamente por espaclo de cuarentitrer afnos....

Era lo iinico que ge le padfa tlldar, Su calma sa-
jora ¥y su temperamento completamente raro, Nj fba
fl ¢ lub, se sentaba a leer y g] conversaba  ora niuy
i, suradumente ¥ con, niucha pausa.

Iin clerta ocasién, conversando c¢on un amigo.
#¢ le ocurre a éate decirle que ¢l era un dlsparatero
¥ que no sabia lo que hablaba, Don Fefo na dijo na-
da, pero cuando dieron las nueve, en €] momento ¢n
que se retiraba, le "dijo. siengpre aslatlde de
su  habituzl calnga : llace algin momento, cuan-
do crtabamos conversandlo., me dijistes que Yo
org un disparatero y que no sabfa lo que hablaba, pa-
labras que no =e me han olvidado; pues bien, lamen-
to declrte que me voy a ver cn la imperiosa necesidad
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de darte una pescozada.

Ahi 1g ticnes. Y le did la conzabida pescozada.

El “otro™ quiso®hacer algo, pero Don Fefo le di-
jo: 8i no estiis armado, no te netas en honduras, por-
que yo tengo este revélver.. Y clectivansnte, lo te-
nia en'Un bolsilio.

Hu otra ocasion, salid del Club a las doce de la
noche y se trasnochd; no tuve tlempo nt de cerrar la
puerta de la calle y la dejo abierta, amén de 1z luz
encendida ¥ casi se acostéd con ropa...

(aal en es¢ MiBmo momento pas) un ratero y ob-
servando que estaba abierta la puerta y la luz ¢ncen-
djda, vié a Don Fefo dormido. Entrd y se puso a bus-
car entre las gabetas y el armario, pero lo hizo tan
ruidosamente, que lo despert. En cuanto don Fefo se
{16 cuenta de lo que el ladrin buscaba, le dijo con mu-
cha serenidad: Oyve no haye yo de dia y vaa ti a en-
contrar de noche... caando te vayas mae clerraa la
puerta ... ¥ se volvio de espaldas.

En otra ocasion 8e 1ba a celebrar un baile en el
Club Santiago un siibado y como el “Clvisino’lo edi-
taban ese mismo dia para que circulara el domingo,
¢} quiso que la cronica del balle saliera el miamo do-
mingo, y al efecto escribid la citada créniea, haclen-
do slusidén de lo espléndido que habia resultado y de
1as bellas damas que habfan concurrido, y citaba w
nLuchas eéntre «atas.

El sdbado a las dels de lz tarde cae un aguacero
con vientd que no cesa en toda la noche y aun al otro
dia, ¥y hay que suspender el baile, pero ya el “Clvis-
nto” esta editada y con la congalida croafca.....

El domingo por la maiiana circula, y al ple de la



39

cronice, esta nota: Se suspendio ¢l balle sicbido a un
lorrencial agugacero...

Si senor! as{ era 1ueatro hombre....

Una vez fus Invitado por un grupo de amigos, a
una jira. Puso obstdculos de toda capecie. Primero
«ra que tenia que escribir algunay gacetiilas para el
dominge proximo, despues que Do tenfe pantalones
de montar, se lo buscaron; despucs que no leniz ¢a-
ballo; le fus buscado; luego, que no sahia wountar;
nosutros te montamos y vamos al paso contlgd; la
cuestion eB quo ti vayas, le decian los amigos. Por fin,
#e decidié y e fucrog a la jira.

Cyando estuvieron en mmedio del verdor de la sa-
[#%, re sentaron todou hacer cuentos, a comer fru-
tas y en fin, a gozar de la jira. Don Telesforo perma-
necia de ple ¥ golaniente cusndg hacian algun cuen-
to muy bueno, medio se sonrefa....

Sténtese, por Dies, Don Fefo, jeono va Ud. a es-
tar de ple tanto rato? ;

~-No: yo eatoy nsf perfectamente....

——No hombre, que vi.,. sléntese.,. y lo sentaron...

Parece que un slacran lo estaba acechando y en
cuantg fe gentd, ae le hietld por entre el pantalon....
¥ e g

Don Fefo se rascs la parte dolorida y puso la rara
triste....

IDe nuevo le pica e] alacrdn, y vuelve don Fefo a
rascarse, )

*or tin log amigos notan que ya don Fefo ni al-
quiera sonrie; que por lo contrario, exta tﬂstq.

—¢Que+ le para, Don Kefo?

_Nada - contesta— parece que algliin  phjaro se
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' me ha metidy por entre el pantalén y me exti toles-
1ando.... :

—lues venga seguido al aposento  de ia casa ¥
guitese el pantalon y vea lo que le pusa....

—N; no se apuren Uds.; cunndo yo tlegue a il

cuka Yo vere 1o que sea.... .
L Al dia glgulente, en la noche, comeuntando en el
Club ¢l caso de Don Felo, se aparece éste y dice a lon
anEus; JLds. no u_.ubcn‘.’.... Eucontr: entre los pan-
tat.olivs el glacran ; tamafio alacrant..

- Pero yo supongo que tii lo desburatarias furio-
R0...— l¢ dice uno. J !

-~¥o lo cogi con una tijera y lo eché a la gatle
(diciéndore: anda a pirnrlu 4 otru y noa mi....

Cuando narnio su padre, varias vecinaz n{crun al
velorio y como notaran que nadiog lloraba al “difun-
to™, le dijeron gque si 1o wenia dolientes que lloraran,
a lo cual contestd con s calma habitual: Yo suy su
hijo, pero yo no 8¢ Ilorar....

Esut bien, nesotras loraremos: jedmo se Nama-
ba ¢1%.... :

—Telérforo, lgual que ¥o....

Seguido principlaron a llurarlo.

iAy Teleatoral. Ny Telesforo..., Tan Lueno que
era Telésfore, ;Pobre ‘elialoro.... Te fuisse, Telepra-
fo.... Ay Teléfono...,

Teléufora, T'el-xforo, les Jecia a soto voce,

;Ay Telégrafo... Ay Telvgramo... Ay Telifg-
nol....

;Ay-Fotégrafo'...

Eatn bien.., basta de llantosg, 1o vamos g4 epqe.
rrar....

L]




T - EL CONDUCTOR DEL F, C. D,

En épgcas de Concho Primo, todos tenfamos de-
recho en las piropiedades del Eutado, RBastaba “ser d«i+¢
Goblerno ptra no pagur en el Ferrocarril ni en los
harcos de Guerra. Una recomendaciion del Goberna-
dor bastaba para todo, Pero, habla que poner cese a
vrtas Irregularidades y las (rdenes al respecto fueron
comunlcadur a los diferentes ramos. El que queria
viajar tenie que comprar su boleta o no viajaba. Al
principlo, todo marchd bien.

El conductor del Ferrocarri! no admltln a nadie
que no tuviera su tique, Ya lo sabe todo el mun)lo:—
devia Pablita Bordas. Tengo dmienes de no admiur
pasajerof que no tengan su boleta, pues de lo con-
trarlo lo dejo en el camino, Son ordenes tertninan-
tes. ¥y arrancaba el tren.,

— Mire, Ud. que se ut durmlondo deme su bole-
tagel i

--(,Qué bLoleta?....

--8u boleta.... au holeta ..,

—;Ah!.... yo no tengo boleta...

«—;Pues parn abajo!.... Ud. no puede segulr....

—Mire ablito, que yo tengo que Ir s Santiago a
ver mi madre que sc esti muriendo y no tengo ni si-
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quiera que levarle....

-—iNada. nada.... ;Aqui hay que pagar tdado el
mundo.... Su boleta u se queda Ud. nqui; son drienes
nruy terminantes «del Adminjstrador....

—Entd bicn, don Pablito, me quedaré en ¢l caint-
NG e . 3

‘_. Ud.: su boleta.... .

Qlga, Pablito: yo ho saqus boleta, ni 1a saco nj

la sacar:: yo era Tenlente del Batallin, en el Gobier-
yo de Bordas ¥ mc dicraon tres balazos y no nie paga-
ron mi aueldo..—Contestd un moreuo alfo. fornido ¥
con cara de “perdonavidas®™.
Y0 no tenga que ver CON e30( ¢80 NO €8 asunto
mio.... :
-—Agui hay que pagar:de cialguier manera o lo
echo abajo....
* __Bucno: 8l 1id. quiere, échente abajo....
Y el mbreno dercubrié un hermoso “Colt” que
portaba en la e¢intura. J
; —Anda a) caral... ;Qué le parece!... Estd bien; yo
no voyr a luchar con catos toros... ;Unédese.. Ud. ew
el dueiio....! :
Vamos, U'd.: sn boleta...
—DPablita, ¥o era Capitdn. del Extade Mayor de
Bordas... |
-~ Est:i bien: otro toro.....
<Y Ud., tampoco ti¢ne boleta?...
—Yo estuve con Bordar cn el sitlo de Puerto IMa-
ta...
—{Mra te pego.... hoy viene viajando tonc el Ba-
{alldn de mi pritno.... qué tal.... ¥ que a esta gente no
hay quien le diga nada, porque lo primero que hacen

u‘:F
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©s “jular pur el Cult™ y... quirn se atreve....

Sin embargo... glgamos.,. Ud., su boleta...

—-Yo estuvel peleando en Mara-Picd; en Cafem-
ba: en el Cer:t: de Batlle; en el Depasito; en el HHos-
plal....

—Esta bien, m) amigo, mo siga: Ud. peled en to-

das partes.. (L'd. no estuvo en Verdun y en El Mar-
ne?... . i

Yo ny estoy SegUro, pero me parece que si,
Pahlive, ..

Anda el cafi... ese es todavia mis toero que los
OITHA. ..

j 1 Ie parecel!!.. Yo voy a tenet que dejar
eslo,  Quien #¢ vo & meler con tanta zente q:n ha
peleads bastu €n Verdun?..o

-
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f FL HAITIANO Y LOS MUERTOS

Al lado de mi casa paterna cxiste una casu, que ge-
gin el decir de los que 1a han vivido, eg “muy grimo-
82" . Dicen que se oyen cternamente ruldos maca-
Lroa ¥ que no ge puede dormir en ella. Yo. ul lo ereo
nl lo dudo. Log Gnicos mhuertos q. yo he viato, han sido
en gu cajas ¥ sin hacer daiio abrolutamenic a nudie;
pero dicen que algo existe .

Lo clerto det caso es que todos las personas que
han vividd en la citada casa, dicen lo mismo.

Una vez, en el afo 1904 llegd a Santiago un haltia-
no muy decente, Bolicisando trabajo en alguna Saa-
tfreria- Don Abelardo, que era Presidente del Avun-
tamiento, se intereséd por ¢l buen haitinno y le pro-
metié ayudarlo.

-Aqui tiene Ud erta tarjetu; lléveselr a Chepito, v
aqui tiene estn llave de aguella casa gue estd al lada
de Perozo. Ahi puede Ud dormir.

Los primeros pasos estaban dados. Chepito le pro-
porciond trabajo ¥ también donde dormir. A las o-
cho de la noche, ahi esta nuestro haitinne cn su ca-
Ea.

Al otra dia muy teinprano’ tan prouto papi abrié
la puerta, el primero que se presenta es el haitlano.

Pardén. musié, gl yo eatd moleatd a U'd, pero, yo
qulerd preguntar. o mejor dicho, yo qulere contar
Ud un caso que pasd a mui men anoche. .. Anoche,
depué que yo ta lei alguno perlodique de Iaiti, yo a-
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paga e] vela vime acoté. .. . A poquite rate, yo ta o-
yendo un tamboro adenitro del caxa... Yo prende un
foforo ¥ buca por todo el casa ¥y no W jaya na. na..
JBueno: vuelve y acucta.... A poquite rato, yo olgo
1ompe el tinaja con la gud......

Vuelve ¥ levanta, y... ;oh! joh'.. el tinaja ti en
s puete y enterite....

Ta acoth de nueve ¥ oigo yue el armarie ge cayd
¥ rompio....

Yo me levanta pita ve, ¥ ¥o vé armario en 8u
pucto.... como e mu natural, aunque yo no tengue
miede a muerte, vo td ponlendo caprichoso.... no ha-
f0 caso ¥ me acucto de nuevo....

A hoquito rato, yo siente que nie td Jalando un
plé; yo jala mi plé; a poquite rato jala el otro pié;
¥o encoje ani otro plé.... Cojo ¢! 61616, enciende ¢l
velo.. y.... na... ]

Yo ta poniendo mé caprichoso todavia....

Vuelve y me acueta.... entoneve ol muerte fala mi
sabana ¥y Yo téngue que luchar para que no td lHeva
ml sibhana....

Encicnde otra ve ¢l vela ¥ no vé na... Yo ti po-
nicnda todavis muchoe ma caprichosa.... Apaga el ve-
la. reza un oracidén y paza un rate en silencio. Ya yo
ta crel nue Lo tA pasando...

;Y lo dltimo gue re le ocurre al muerio e cerrd
¢l catre con yo adentrel...

Entonce yo levanta y me va a dormi a la calle,
que ti ma seguro....

Yo no vive ma ¢n cea casa ni ¢que tan pagd a

mi..... : =

=R
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LO QUE SE LLAMA “CURRU”

Se estaba jugando gordamente. Abundaban los bi-
lletes de a Veinte y de a Clen pesos. Buecnos jugado-
red. .

P. llevaba perdidos Ochocientos pesos y ¢n el-
womentu en que se paraba ¢l mejor terclo'que que-
dabz ‘en la mega, a eao de las tres de la mainana, P,
con la mirada triste y el sufrimiento pintado en 3u
rostro, lo detiene suplicativa y melitfivamente.

<Ya te vas, M*%....

. —Si, me voy; son las tres de la mangna y estoy
rendido de -aueio. * Mafiana fugaremoa y quién sabe
podris qesquitane lo que has perdido esta noche;
asf es que.... I

—Ven acé; suplica de nuevg P. No te vayas, no
seas tan mal jugador; ain me quedan Doscientos pe-
208, Eapérate otro ratico més..,. Dame ese gustico si-
qGuiera.....

—Yo lo lamento, pero tenga que trabajar mucho
en ¢l tnventario.

—No Beas asl; espérale aslquiera a que las cartas
licguen a tus manos... ;

Tanto lnsistid el hombre, Basta que por fin, se
quedé M un momento més por darle “ese gustico™....

He reparten las cartag y se cruzan las jugadas.
Algunos jugadores retiran lag suyas y se enlrentan
nuévamente P y M.
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—Vale Cincuenta pesros dice P a la‘cuarta carta.

—Vale el resto, le dice M de “Bloff":

—Cuindo mejor que ahora, que tengo un par de
SRS,

—Y yo tengo posible escala arrlba o abajo. E=-
ta te la gana Yo, porqwe LG estds muy fatal estz no-
alie.... Apesar de‘que han salido muchas “ages” y mi-
chos “nueves", esta escala te la ligaoyo tan seguro co-
mo que ea de noche... -

—Me entrd otro as" ¥ ¥Ya 80n tres matame

‘ese.... . '

* ——No importa: aunque solamente queda un “as”’
% un “nueve” tengo la conviceldn de que te voy a il-
gar la escala ... . -

—Fstd blen: mientras tanto déjame conwr
cudnto es el resta.... Son Doscientos tres pesos....

—; Cuéntos, P?

3 —Doscientos tres..
—i#380 hag pcrdldo' ~. Entré c] "nunve" . Yo te
lo dije que Ia ligaba..

—1l.stoy fatal, dijo gconpgojadamente P... 1x'a
noche he perdido hasta el modo de andar..Dame un

« (lgarriile....

Lo toma, se lleva el tosforo a ln boea ¥ quiara
ercends: el cigarrlllo en la eaja...

1Congerje, venga, dhrame Ia pnerta, que no &€

~ dénde queda....

—-Todas las puerias estdn .abiertas. ;Ud. no las

S T
—;Qué voy vo a ver "“nd" esta noche! Y hubo
que sacarlo a la calle....

%
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LA LITERA °

Por mis que he prefuntado y por més que he
pensado en ¢llo, no me explica el motlva de por gué
nuestros campesinos acostumbran, cuandn ilevan sus
enfermos a 1§ eludad, llevarlos en literas, cublertos
con tela roja.

En Jacagua, jurirdiceidn de la Provincia de Ban-
tiago, habla un toro, que cuando se le metia entre los
cuernos salirse de Ia cerca a respirar alres extrafios,
no habin alambreg ni cercas ni nada que lo detavie-
ra. Era un verdadera Rey del Monte. Y jay! del que
s¢ opusicra 4 sus degeos....

Era una fiern cuando s¢ scin libre: lo fajaba a per-
sonas ¥y animales con verdadera furia. A los tres a
ruatro diax se amansaba.y entonces hasta an nifio lo
hacia entrar a la cerea. :

Coineldid su capricho con que hubo que llevar a
1a ciudad a un enfermo que sufria  de reumatizmo
crdnico pero que seé encaprichd con (r 'al pueblo™
rorque crefa flrmemente que se curarfa,

No hacia media hora que habia salida “la ilte-
12" cnando se principiaron a oir los rugidos del Rey
siv] Monte.

Soforea:—dljo una de los de la litera—atragucen

ST — s
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el puso que yo toy oyendo cf toro ¥ ¥a 1a juera....

—E veldd aefiore; ya se salld....

—Atraquen, sefiore:—dice el enfermo....

—FEse toro ai t4 celca, ml amigo—dice otro.

—;Jul.... Viene casi atrd de nojotro....

—-Atraquen, poy Di6,—replte ¢l enfermo.

—Soniare: ;;Vean cf toro onde viene pa enchma
¢ la literal!..... '

;iOfrécome a 1a tre divina pelaona!! veidd e...

—Sefore, no tengon tan mala alma, no me de-
jen en el camino!!.....

—Y cémo no haguemo, &i e que ya ta ahi... B
que ge quid saival que julga, que ahf viene....

Y todos se dleron a la fuga maa precipitada, de-
Jjando en el medio del camino al pobre enfermo...

—;Q'ué habra sfo del pobre Satunino?—se jire-
zuntaban despues de haber corrido media hora, por
¢ntre cercas ¥ mMayas.

—J¢é eritlano, yo vide e] toro que diba con 1a col-
¢ha ¢oloré entre lo cueino cuando pasd puaqui.....

—Aslna memo é—aseverd otro.

;iVinge del Calme, el probecito!!...

—Vamo a vel que ge pué jacel..

—\Vamo.....

Cuando se allegaron a)] lugar donde habian de-
judo al pobre Raturnino, solo encontratron lox palos
de l1a litera y un resto de la colcha roja.....

—:dAy D16 mio!! Sabe DI§ a ddénde haberd dfo
a paral el infcll; qué cuenta daremo nojotro dei pro-

—Ninguna cuenta,—conterta el mitpo Saturni-

e e B P —,
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_ np, desde una “jabilla” en donde se habia subido.—
iiVean que etilo de calgal litera!!... Abdjenme dc
aqui, que yo me subi pero no me sé apiak....

; l.o apearon ¥ por ahi mismo lo |levaron a gu ca-
82 bueno y sano.-—— El toro fué su r_nejnr medicina.

-
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EL MUERTO NO AGUANTA

Ese es un dicho muy comiin. no solo ¢ntre cam-
pesInos, sino entre toda clase de perfonas del pucblo.

Cuando un cadiver csth en descomposiclén,
principia todo ¢! mundu a decir: lHay que enterrar-
lo... “No aguanta a por la manana™....

Pero vo, que vivo observando, declaro cnfética-
mente que el muerto aguanta no digo yo hasta ma-
nang... Aguanta hasta un siio.

Lok que no aguantan realmente son los otroe....

ENRIQUITO, VIRGILITO Y LOS MUERTOS

Virgilito ¥ Enriguito Ricardo eran vecinos.

A Virgilito le daban unas "“pesadillas” terribles.
{No 8é i ahora le dan).

Una noche le ataca una, doble “F" o sea doble
fuerte.

iAy!.—Vean un muerto—principlé a gritar de-
sesperado Virgilito.

—iiAy vean otro muerto'!l..

1iAy vean cinco muertos!l..

;iAy vean clen muerios que me julan por los
pieal!....

;iA¥ vean mil muertos que me llevan!!..

Enrlquito que cstd oyendo ¢l asunto, le dice a
su mujer: Fulana, fulana, levintate que a Virgilio
. le ha salido un cementerio....

jg—
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COINCIDENCIAS

Estalan en uba reunjdén varias persouuy char
jando y onavndy algunag copas, cuando d2 repenty
dice uno ae los del grupo: Senores: qué coluciden-
ala. Halemos ¢inco en este grupo ¥y el nombra d-
cuatro principia con M. Fijensn: Manfredo; Manuel;
Milciades y Miguel. Esa es huena schal,

Debemos comprar un billete entre los cuatro, cn
la seguridad de que nos ganarcmos el premio....

U... u.... ustedes se equivocan, dice el quintu, que
era {artamudo.

YO0.... Y0 creo que todos nuestrog nom... bom-
brea prin... prin... prineipian con M....

.81%.. pero bueno tG ho te llamas?....

—8i sefior: yo... yo... me llamo Eme... Emcte-

EL TELEFONEM.A

Jogé Sabatino, es un honrade y trabajador ita-
liano que hace tiempo, cuerenta aflog por lo menos,
que vive en la ciudad de Santlago de los Caballeros
No sé al gerd por conservar ¢l idioma de su dulce Pa-
tria, o por qué, la cuestlén es que lo poco de espa-
fiol que habla es tan itallanizado que casi no &e le
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satiende, ¥ lo mejor del caso es que sus mismos pai-
sanos casl tampoco entienden el italiano que ét les
tiablu. As§ es quo ahi tenemox al amigo Sabatino gin
{dioma aficial.-..

José tlene numeraros "amigos de su verdadera
confianza, hasta el extremo de cuando fuera necesa-
rio tomar los caballos de éatos y prestarlos a qule-
nes ¢) le pareciera.

Eua cieria ocasion llegaron unos amigos a sy
casa v defjaron los caballog ¥ capates en casa del cl-
tado Sabating. Félix Coldn, tambien amligo intimo
suyo, le pidid uno para Ir a Jarabacou, a lo cual acce-
dié cou gusto.

Resulta: que hablendo termalnado lus amigos de
nuestro protagouista principal, todas sus dlligenciaa
de compra y venta, tionen que irse aj otro dia, pues
vivian en Cabrera.

—Buono: leg dijo José: Yon buo p ponero uno
telefoncaa a Fllicho.

Y cancihié ] telefonema en eslos términos: 'Fi-
ticho Colono.— Jarrabaca— Fichame lu fabure de
mandame la Bila. lo capote elp cabalo. que ia yente
tel lado se quicren e yir. E chi no me ricorda, jo vi-
vo frente @ Rajando Pencho v Turibo Molers; e pa
mu ditagli, il patre Dana Rocheta (Hirmato) “Gigse-
ppe Sabbatio™...

El telefonistu se lo devolvié parque no pudo en-
tender el texto....

b et il il il B
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EL ANDALUZ Y EL REVULVER

Un scilor examinaha un revéiver alemén, pero
niuy pequetio, ¥ hacifa resaltar lag magnificas condi-
ciones ¥ ¢l alcance de dicho revdlver, que era una
especialldad de la casa Krupp. El dicha revélver me-
din apenas cinco pulpndas pero hacia blanco hasty a
doscientos metros, con ung certeza admirable.

U'n andaluz que estaba en el grupo de log curio-
e0s, deapues de haber oido detenidamente [as alaban-
208 que del citado revdlver se hacian, exclamd can
mucho aplome y seriedad: Puez yo le digo a uzté
con toda franqueza: si ¥a tengo un dezafio con algan
indevido ¥ por cazualidad me matn con un revalvito
cumio cze.... me zuicido ensegzuida.....

FL CODIG:G MILIFAR ESPASOL

En una Plaza Militar de Espaiia, %e lein a los
recintas el Codlgo Milltar y el Oficial de Instrucelon
hacia las advertencins que crefa necesarias para que
absolutamente nadle cometiers faltas por tgnoran-
cia.

1.0 Mdvertia laa faltas que oran eastigadaz de
- ~uerdo con la Disciplina Militar, lag faltas gque ame-
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ritabun la degradaciény las que amerltaban lo pena
de muerte.

Bl dicho Oficlal explicaba principalmeante lus
faltas graves castigadns con la penu de muerte y que
decian ani: “Pena la vida ¢] soidado que en el ser-
viclo ke dunniere; pena ia vida el soldado que deser-
tare; pena la vida el soldado que hiclere armas con-
tra sus superiores: peba iz vida el soldado que ro-
bare ¢n despoblado 0 en ¢l cuartel; pena la vida ol
suldndo que esinndo de centlngln perndtlere ¢l libre
paso a personas cextrdiiag a] Cuerpo ln antes echar
el correapondiente ;quién viver...

*— M| Capitin—Ile interrumpe un fecluta.—abre-
vie ozté un poca y diga mejor: “El xoldado expaiiol
vive de cazualidad’.... -

LA BUENAY LA MALA SUERTE
(FABULA)

'n individuo a guien 1a suerte habia coglda de-

" maslado carifio, se llegéd 4 ver tan abrumado de fa-

vores glie decidié enviarle un mensaje a “Su buena
Kuerte’ para que detuviera por algin tiempo sua bo-
nanzaas hacia 1. Al efecto, mandd llamar & su compi-
dre quc vivia cn 1a misx acerba miseria i ofrecidéndo-
le dos pesos le indicd que fuere u casa de su favore-
vedora v le expllcara. que ya é1 estaba completamen-
te dichoso y satisfecho cop lo que habia hecho en su
fuvor, por lo cual le edtaha completamente obligado.

¥
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—Anda, le dijo a su compadre, ¥ cuando vengas
te daré los dos pesos.

El infeliz compadre creyd muy pequeiin ia cun-
tidad que le fué ofrecida y fué a consultar con su
mujer.

—;Qué te parece, mujer, mi compadre me ba
ofrecido doa pesos para que vaya domde su buenaz
suerte a suplicarle que no lo favorezca mis, porgue
fe siente hastiado de tantos favores.  No te parvee
nmliserable la suma_qué me ha ofrecido?

—Seguro que si; un hombre que no le falta ha-
da; que todo se le gobra; que ¢ mismo manda a sus-
pender el curso de su buena estrella, ;qué le imporia
darte algo mds? Dile que slquiera e dé cualro pevios,
que me parece justo. Asf lo hizo. Volvlé dunde au
compadre y le pidié cuatra pesos cu vezr de los don
que le ofreciera.

—Vaya Ud. donde le dije, si quicre, y ahora en
vex de dos, le daré uno, solamente; ¢s$to lo hago yo
por darle a ganar algo....

Yolvié de nuevo a consultar con su mujer ¥ ésta
perd el grito en ¢f clelo al ver lo perverso que era su
tompadre. Vé de nuevo donde él y dile que &i no te
lo puede aumentar, al menos que te lo deje en lo pri-
wero que te ofrecid....

—Compadre, ¢ dijo nuevamente: Ya que Ud. no
quiso darme algo mAagr; ;c6mo ex posible que me lo
rebaje?... Déjemelo siqulera en los dos pesos que :nc
aofreclé zi principlo.....

—Nada; 8] quicre ir, \-a'yn, o mando a otro: ahn-
rn l¢ voy & dar nada mir que medio peso.

-
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Nueva consulta con la mujer; nuevas protestns;
nuevas tristezas y otra vez donde el compadre, qué
cgta vez le rebajd hasta nna pesela....

—Yo me voy por aqui migmo—ee dijo el infeliz
hombre—no sea que mi mujer me haga volver y en-
tonces mi compadre se arrepienta y me quede sin pi-
to ni flauta,

Desde que princlpid a plsar el sendero de la
“Buena Suerte” principlé nuestro hombre a notar a
belleza de loa campog ¥ sus Innumerables riguszar,
por doquier se vefan los &rboles cargados de sahro-
sag frutas: de todas partes lo llamaban para que
descansara un momento y mitigara loga rigores del
hambre y la sed; donde quiera le brindaban comin R
suntuosas, dignas de principes y todo, todo sonreia
a 84 paso.... ! /

Por fin. &l cabo de tres horag lleg6, no a una ca-
ga, aino a un Palaclo. Llamé; la mujer més bella gne
{maginarse pueda ulld a Ru encuemro pregunténdo-
le qué deseaba y de parle de qulén venfa.

Sefiora: Vengo p getog lugares, enviado por
vuestro favorecido M, mf compadre, a auplicarle a
nobre:, de él, que suprima un poco sus favores;
que él se slente muy setisfecho de Ud. y que ya no
neceaitn uada mis... '

—Digale Ud. que lo qua ya he hecho por él no
es nada en comparacién con lo que me falta y que vi-
va tranquilo y fellz, que yo no le faltaré ni aun dea-
pues de sy muerte... '

El compadre Infellz se fué cariacontecido y pen-
suindo en lo que ex 1a vida cuando ung ha nacido e

o R N L (RS-
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catoda...

Liegd. ¥ seguldo gue hubo evacuado cl tenor de
su diligencla, le tué entregada la consabida peseta,
¥ uad: mais...

Mujer, esto es todo lo que me did el compadre;
y esto, porque no volvi a consullar conligo, pues se
hubfera perdido todo sin duda alguna.

Oye. marido: Anda donde tu malg suerte y dile
que no te castigue tan duramente; que ya ti has su-
frido demasiado: anda, mario, 8 ver qué ra hace....

Aunque de ma.a gAna, pues temia que nada bue-
no resultaria de su viaje y de sus suplicas. emprendid
¢l viaje, camino de su mala suerte. No habia cami-
nado medla hora, cuandoe ya eataba de manitiesto su
mala estrella. Con lo primero que tropezd fué con
nna avispa gue vino a “acarlclarle” un ojo; siguld,
cabeza abajo, penrando en su destino, y polo le faltd
para que una rama lo dejara tuerto; parece que todo
te combinaba en su contra.

Despues de mlles angustias, llegé al maldito lu-
gar, ¥ de entre una tristisima y pestllente cobacha le
sullé una vleja sucia, larga, flaca, encorvada, pricta
¥ fea; tuerta y von el pelo enmarainado. ;Qué qule-
res? le dijo seguido en tono amenazador y de mal au-
gurio.

Oye, mala suerte mia; desdd que ti te hicisten
mi compahera fiel, jamds he lanzado una blasfemia
ni me he quejado; no te enojes con la aiplica que ta
voy a hacer. Yo no te pido que te vayas de mi casa,
porque 2é que le tieneg mucho carifio, pero ten com-
pasién de mi; no arrccles tus Iras contra wi; yo te
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lo suplico. ...

La viejn lo miraba como tiera que se va a lanzar
contra su victima y bruscamente, gin conmoverse en
lo mas minimo. le vociferd; “Mira: eso no es ud en
comparaeion con lo que me falta hacer contigo; y te
LECEUTO que esa peseta que Le ganaste can tu compa-
dre, te la ganante porque yo estaba durmiendo y me
desculidé: de lo contrario, ese dia norhublera i pren-
dio ¢l fogdn en tu cass... y llamando a 8us tres pe-
rros. Mal tiempo, Muerto de hambre y Miseria, se los
echd detrds al infeliz que llegd a su casa 8in sombre-
ro, sin fondillos ¥y maltrecho....

<
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EL “ALLI™ DE NUESTRUS CAMPESINOS

No &6 si en el resto de la Repiblica los campesi-

pos son como los de 1a Provincla de Santiago en sur

, custumbres. Ud. le pregunta a un campesino donde

vive Marcog Rosario y seguide, muy solfcito se le-

vanta de un caj6n, sale a] medio del camino y prinel-

pia a explicarle con la naturalldad mds grande del
mundo.

Mire: —nos dicen—uté no tienre ma que cojei eto
caminito gue uté ta viendo y en cuanto uté vea una
mata beldecita que td & la derecha, doble puaf; ahf
memo ha de uté encontrai cuatro caminito: uno que
Jace asina (y deseribe una curva) aokra que jace asina
{v_describe una linea quebrada) otro que jace asina
{y describe una linea mixta) y otro que va culebridn-
dose: pué bien; no coja ninguno de eso camino; mé-
tase puentre una cejita @ monte que le quea al fren-
te de una mayita, y cuando uté vea un palo de flam-
‘boyén, doble a la Iquierda que ah{ bibe un compadre
dei, que e ef que le ba a endigal.

—Pero oiga, cso no queda muy lejos? pregunta
uno.

—iQué va, jijo, ai eso e Jalll... alli mimo....

—Bueno, digame, ;y no habri perdedera, para

n-'E"
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ir alli? Tt I b |

—No hombre, critiano; sl ei mimo camino la lle-
va: ojubléd no fui palque ya toi malo de lo ramadi-
sio, pa dllo yo mimo a lleval....

‘Todo esto eg por la maiiana como a las ocho....

En la tardecita baja el infeliz caminante con ol
caballo cansado y casl muerto; 1a casa del tal Marcos
Ronario queda entre Puerto Plata y Santiago, o
ague) lada de Diego de Ocampo ¥y hay, que llegar casl
adivinando. ...

G-
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DEL PADRE Y DEL H1JO s

Cuando po habia Ferrocarril de Santlags a
Fuerto Plata, los recucros hacfan una especie de Aso-
clacién, para emprender e} viaje juntos y evitar asal-
tus poslbles de [oa rateros.

Clerta noche, despues de una larga jornada ¥
despues de luchar con tanto mulo maiiogo, hicieron
alto debajo de una aihieja y colosal encina, con la
idea de permanecer ahf y entrar al otro dia tempia
no a Puerto Plata & llevar las cargas objeta de sur
negocios. Eran tres campesinos; dos de Saptiago ¥
el otro de Moca. Los dos gantiagueros querian jugar-
le “un ratén” al mocano, pero éste pantéce Que No ¢a-
mia anuncio. Cuando se fueron a repartir la cena,
quc no era muy abundante, pues solo consistia en un
pequeiio musio de puerco, ya cocinado, dos batatas y
una torta de cazabe, que para treg hombres qu2 na
habian comlido en todo el dia, era muy poco.

Cogié el primero de loa dos santiagueros e] pe-
dazo de carne y con mucha geriedad dijo: ‘'en el
nombre del Padre” y se llevd 1a mitad. —En ¢l nom-
bre del hijo.—dijo a su vez el otro, tomando la otra
mitad que quedaba. El mocano que ha observado que
le han dejado el hueso pelado, dice, agarrando ésate
con furla sailvaje: ;:0 me dan de] Padre y del hifo o
leg.rompo el Espiritu Santo a Uds. en la cabeza. ...

No hubo més que entenderse con el temible mo-
cano.




NOSOTROS SEMOS

Hace poco mds 0 menos mil quinientos afiod, dos
jovenes Inocentes emprendieron un viaje a lo eter-
no, y Hegando a lo “Ignoto*; enviaron recados a San
Pedro, de que guerian hablar con él

—Pueden pasar, hijos mios y expongan lo que
Ud.g desean. ;Qué son Uds., hljos mioa? lea pregunta
trondadosamente el Santo.

Y clios, muy timldos y con las cabezas bajas
principlan a decir: Nosotiog semos.., Nosotros se-
mos.... Y se mirabap uno a otro con caras afemina-
day. —Dlle td, que a mi me da vergienza....

—Don San Pedro, nogotros semos....,

—;iQué semos nf semos!!——exclama impacien-
te el Santo.— Ser& nosotros somos.

Y ellos muy contentos y muy melifluamente:
iidAY que bueno!!... -

—Nosotros nos sabfamog que Ud. era de lasCo-
fradia.....

FL SALCOCHO

Tiherlo Ricardo, hermano de Penchite Ricardo,
que ¢n paz descansen ambos, tenfa cosgs de gente
muy boba o se hacia el bobo.

Una vez lo mandan a llevar un sakcocho a casa
de ina persona, ¥y por interés de que no se di.atara,

|
i
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"le dicen: anda, lleva el salcocho ¥y cuando vuelvas co-

merfs. A é] no le gustd mucho esle¢ negocio, pero no
hubo més que atedder y se fué a llevar su salcocho....
Parcce que en e] camino le atracé el hambre y mu-
chacho al fin, principlé por coger trozos; al poco
rato, otro; mds larde un pedazo de carne, hasta que
liquidé con toda la municidn de grueso calibre.

En cuanto llegs, como c& natural, la destdnaia-
ria tuvo que notario....

iTiberlo, qué pasd con cste nalcocho, que #Hola-
mente ha venldo el caldo?...

—Yo no sé, seiiora; asf fué que me lo dieron.....

En la tarde, baja !a vieja o Informarse qué es lo
que ha pasado con e] consabldo salcocho y llaman a
Tiberio. .

—Venga acd ;qué tué lo que te pasd, que dice
sefia X que th solamente le llevaste a) caldo?.... diga
pronto. Y como permaneéciera callado y con la cabe-

za baja, hubo que hacerio hablar por medio de la dis-

cipling.... Yo le voy a decir la verdd.... Fué quec se me
boté el sancocho en el camino y lo Unico que pude
recoger fué el calda....

SERIA LA GATA...

Como dije anteriormente, Tiberio era un mt-
chacho muy céndido, a juzgar por sus ocurrencias.

Mister Palmer tiene un patlo muy sembrado de
drboles frutales, pero pretiere que esas frutas se cai-
gan podrides, antes de que alguien se aproveche de
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ellas. Caprichos de Mister Palmer....

Tiene en su casz un alglbe y no regala un cubo
de agua ni que lo plquens.. Prefiere venderla “bara-
ta".... a centavo el hidén. Tiberio era vecino del clta-
do Inglés y dlariamente le compraba agua, sin que
Jamis lo obseguiara con un anén, de fapa.

t'n dia, pudo burlar la estrecha vigilancia dal
duefio y rdipidamente, se apoderd de dos anones que
habian despertado por varios dias su codicia pero
con tan mala sguerte, que al pasar por la portada, ron
el biddn de agua, se le salleron del seno y cayeron
precisamente a la vista del ‘‘bondadoso™ Mister.

—.Y eso, Tiberio?... ;Quién 8¢ cogid csas ano-

A

nes? ...
12l pobre muchacho no emcontrd que contestar,
y tritAe: ¥ cablzbajo le dijo: Yo no 8¢, miter 1'aima;

Pa i sl ia la gata....

P L ae——
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EL EXUDo

En ¢! afio'1923. (ué enorme ¢l entugiasmo que se
desaperté6 entre nogotros los dominicanos por Irnos &
New Yark, atraidos por la propaganda de lo bien re-
munerada que era en esa Metrépoll el trabajo. Natu-
ralmente; no se oia mas que:  “Me voy para  New
York ¢n ol préximo vapor”. Yo me voy ¢l mek que
viene cuando reciba conteataclén de un bhuen amigo
mio ¢gue regide alid have algin tiempo™, “Pues yo me
voy en este mismo vapor, y ojald  que hublera otro
que xe fucra hoy niismo™.

Yo me embarqué on Puerta Plata el dia slete del
meg de Agosto del citado aho, #n compaiiia de varias
personas que no conocia ¥ de algunos amigos.

--oTh te mareas, Perozo? me pregumtd un ami-
pgo de Macoris que me habia sldo presentado:

—-Hace dos afios que no me embarco, le contesté
o ¥ cunndo tha para in Capital, habléndose embar-
cado en este miamo Puerio I'lata, al pnsar la Saona
me di une marcada marea Concho Primo, pero no vé
£l nhora me marearé.

.Y 11 te mareas? le pregunté a mi vez.

—Nunca me he mareado, graclas a Diok.

— %0 es una dicha, ;Cufintag veces te has em-

P
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barecado?

—:Yo0?.. ¢sta es la primera vez

;Ah Lbueno! por eso me explico que no te hayas
marcado vuncd.... . 1

A los dos dias de navegacion, despues de yo ha-
Ler princlplado o experimentar las primeras facudi-
Jiis Useismicas’ en mi estomago, debido sln duda a
la mala comida y a la poca costumbre de embarcar-
e, noté que mi buen amlgo de Macorls no iba a la
meea ¥ voy a enterarme de lo que le pass; lo encon.
tré cn ) camarote acostado, con la cabeza para aba-
ju v los hrazos caidos. .

—:Qud te paxn buen amigo? ;Te has puesto ma-
lito eh?....

—Nada de eso, compay. estoy convenecldo de que
S0y un toro: estaba pengando en la muchacha que de-
Jé. ¥ nada maés...

—Bueno, nie alegro de que te sientas un toro,
porgue ast lo pasaremos muy blen, porque hasta la
fechn solo he rentido algunos galopes del estomago,
pero &ste se pcostumbra; [vays que sl 8¢ acostum-
bra!...

—Ven, vimonosa la mesa que ya estd aonando
ol gong chino...

Yo snbia perfectamente que ml amigo no esia-
ba blen; yo sabla que tenfa up mareo seco de esos
de apagn ¥ vimonos, pero quise dejarlo en la ereen-
cia de que yo creia que él-era “un toro™....

Nos sentamos a la mesa y en cuanio principla-
mos a tomar la “sopa”, ' (sl ea que squello se podis
ilamar ropa), puro mi amigo una cara de sentencla-
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do 8 muerte; se puso pilldo, y tambaledindose comu
nn beodo se asomd a una de las ventanillas del bar-
€0.... ¥.... hasta luego....

Parecia un hidragte cuando le abren......

El diablo del “consomé™ ese, como le llamaban
en lo minuta, me hiza el mismo efecto que la higuera
criolla, pero. baciendo un csfuerzo extrahumano la
detuve, no fuera a cometer el mismo desacato que
con ml amigo cometlé....

Pero. mi amigo era un "toro™; al minuto se svn-
t6 de nueve a la mesa y pidié “salmén al vinagre™;
ae lo trajeron, ¥ al primer bocado.... a 1a ventanllla,
¥ en cuanto pudo “contemplar un buen rato el palsa-
je marino™, se fué a su camarote a ''pensar en la mu-
chacha™.....

Y eso que ml amigo era un “toro”.

Micntras tanta, Man Guzmén, compueblnno del
‘“toro’, como bhuen compafiero se vengaba “‘noble-
mente" de las “perfidias” de ia comida y del mar....

Dende la sopa hasta el hitimo postre, todo pasa-
ba por las armas blancas del victorioso General
Man. ...

—:iQué ta] ese ralmdén?... le preguntaba....
= —Entd de olor....

—.Y esas costillas de cerdo?

—Inmejorables....

Estuve esperando que algin dia dijera: esto no
me gusta, pero qué va....

Toda era “inmejorabie™, “superior”, “sabroso™.

El dltimo dia de viaje nos pusicron en la mesa
una “ternera”, que estoy en la mis completa seguri-
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dad que era de los restos de 1a comlida que le sirvie-
ron a don Colén cuando desembarcd en ol puerio de
San Nicolas.

(‘uanda me dlé el clorelto.... poco me faltd para
desmayarme pero no dije nads, hasta ver sj rul amigo
se la hallaba inmejorable.... M| asombro na tuvo li-
mites cuando lo vi que se la comlé con el mismo gus-
to que todo lo demés....

—:Cémo encuentrasg la ternera, Man?...

—Ticene un gustico un poeco raro, Pero cso le pa-
sa a todas Ias carneg en conserva, pero cztd muy
buena,.....

I’or fin, llegamos a2 New York el dia doce a las
doce del dia, ¥ todavia “¢l tora™ “‘estaba pensando en
la muchacha".

—;Yu llegamos, por 1Iin? ;;Gracias a Dios!!....
Yo crco que si dilatamos dog diag mds mé muero, *
porque ya estaba arrojando 1a hiel purita....

—Pero, ;th no decfas que eras un “toro™?

—ZEs verdad, pero me he convencldo de que los
toros B¢ Amansan coh €] mar....

-
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FL TRARAIO EN NEW YORK

A los dos dias de nucstra llegada a 1a gran Urbe,
nos dirijimos todos a Brooklyn & buscar trahajo. 'Tn-
vimos ‘‘1a syerte’” de encontrarlo seguldo en ung fac-
toria —*'The Atlantic White Co.” qué 8é yo cuanto....

—:Julmeni for wulck paga yu jfo? me atrevi a
preguntar al Jefe o Bosh....

Tueni for fifti—nos contesté con mucha “dulzu-
ra americana’.

Orray.

—Sefores, nof salvamos; eso ex tener mucha
anerte, el mismo dia quo salimos a busear trabajo,
cncontrarle ¥ relativamente blen pagado.

—8i Udg descan trabajar over taim, leg pagan
mas y pueden llegar a ganar hasta cuarenta pesos
armanales, nos dijo el Intérprete.

—Yo no he venide aqui a pasear, asi es que yo
natoy dispuesto a trabajar en ¢l over talm ese. dijo
uno de los comapaiieros.

—Y yo tambien. replicd otro.

—Y ¥0, ¥ yo, dijimoz todos.

Transcurrié media hora y en nada nos habian
ocupado.

—Este sf va a sor un trabajito bueno, dijo Gua-
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yacol.

—Qué mango, dijo Piter,

Noa salvamos, nos salvamos....

No durd mucho la alegria en cass del pobre; la
voz Imperativa del Bosh nos llamd a trabajar.

—Camén jia ¢verl bodi....

No halia que gaber inglés paru entehder lo gue
¢l querfa decir: bastaba el gesto.

Nos llevé a un departamento de pintura, indi-
cindonos cl traslado a una lancha. Primero carga-
mo=x latas de a cinco libras; un.mango. Despues se
fué arreciando la cosa hasta tener que habérnosla
con unaa bermejas de a elen llbras...

1.08 mangos se trocaron en guasdbaras de la Li-
nes Noroeste....

;Cudntas caras tristes!.. ;Cudntas protestas!...

Hubo uno que dijo: yo no sigo en este trabajo:
cato mala gente.... Yo me vay ahora migmo....

—No te vayas; esto es el prineiplo: ya verds que
cRln es para experimentarnos; esSto se compone, le
dijimos.

—Xada; yo me voy; yo no estoy acostumbradn
a ostos trabajos; fijense edmo se me han puesto Jus
manos, de ampoyas, ¥ ¢xo que solamente hace una
hora que estamos trabajando; vo no-sigo....

Por tin, deapues de muchas luchas pudimos con-
Beguir que se quedara, pero al medio dia no huba wer
humanao que lo aguantra. Se fué...

Quedamos tres  dispuestosg a trabajar, aunque
fuera un mes. porque en realidad el trabajito no era
muy buenn que digamos.....
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Al otro dia, viendo que ningune de log muecha-
chos sc levantaba apesar de que era llegada la hora
d¢ marcharnos, me levanto y voy a llamarios.

—DPiter, Piter, levdntate; ya es tarde: vénionas,
rdmonos...

—;Qué, qué? Déjate da ero, Céaar, yo ni siquie-
ra me puedo mover; vete, yo no voy nl que me pt-
fuen.....

—Levintate y vimonos, que ai el invierno te co-
ge 8in un centavo, te va a levar el diablo y ie vaz a
marir de frio...

-—N4..... aunque me coma; yo NO VoOy....

Ante resolucidn tan formal, no insistf méx v me
fui 2 llamar a Guayacol gque dormia como un lirdn....

—-Guayacol, Guayacol, ya es hora, vamanos..,.

—:Guaya qué?... No Lhombre, déjese de eso, yo
no vuelvo mis a ese trabajo; eso mata gente. cate
trabajo solamente eg |Aara estos blancos que tlenen
mds fuerza que un buey....

—Qué va, Guayacol, esto ea g! principlo; despues
que uno se acostumbra esto no ey gran cosa: levdnta-
te...

~—Vete i s0lo; Yo no vay....

—Bueno; sl qujcres, quddate, pero lo que te ase-
guro ¢a que sl te cogid ¢l invierno sin ropa y sin Ji-
nero, te mueres de hambre y de frio....

—;A¥!.... espérame César; yo voy...

Pruebas peorea mog esperaban. U'nas barricas
licnas de aceite de linaza que estaban en un tinel nog
esperabdn muy arandas....

—Deben cstar vacias, pensé....
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<« Vvacian? Tlenitag haata el tapdn...

—Yo no puodo con estas harricas, (dnar, ento .
Pess mas que un rodlllo.. .

—Métele, métele, Guayacol...

—8{, ¥o l¢ meto, pero es Que...

En ese momento se aparvece ¢l Bosh, sla que na-
die 1o vstuviern egperando y yog flojs un . Juasama- :
ra?’ goury.. '

Ni Guayacol ni yo sabiamos lo que  edo queria
decir, peru cntendlmox clara y perfeciamente; vaya
que 8l entendimo-, que las barricasn avanzaron aprl-
B8 -

Ilespues que terminamos con los hatricas, qua

¥ Dios puarde, nos sallalaron ulos barrllitos muy pe-

F ¢ueiios, indicindonos adoende debfamos llevarios em-
pujados Cracias a Dios, Guayacol, que Ya esta mne-
Jorando la coss, A a

—F{jate, aqui echamos el resto del dia.... ¥

las aparicnelas vagaiian muchas veces. los ba-
rrilitos cran nada menos que de “‘minlo” y pesaban
la friolera de nchoelentas y plco de libras...

A princivio ewnpleo medig fuerza ¥ ol se movid,
le meto las tres cuartas ¥ como sl tal coxa: entonces
Ic meti el pecho, Ias plernas, lom brazos y hasta con
loz dienies me le {ba & enfrentar cuando entonces,
con paso de tortuga principléd a moverse pesadamen.
te... :

Al otro dia, tuve qie irme kolo al trabajo; no hu-

- bo fuerza humana que hicirra levantar a Guayacol;

ni siplicas ni consejbs ni nada...,
—8i el trabajo no arrecla més de aqui. yvo lo so-
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porto, me dije. ;Qué puede hacer otro hombre que¢ yo
tio haga?

Pero. la cosd no par6 ahi. A lag tres de la tarde,
cuando ya todas Jas fuerzig ge habian agotado. tenc-
mos que trasladar ¥ estivar una cantidad de barras
de plomo, cuyo pesa no bajaba de clen libras  cadu
“hurrita’’.

—Bueno: te Negd tu turno, César, me dije: esto
sl es serio....

Pero, e=peré a que fuera la hora de salir; mien-
tras tanto, buscdndole 1a vuelta al asunto, vay a cler-
1o ¥ determinado lugar a hacer nlguna perentoria
necesldad. me fumo un clgarrilio, y me robo un cuar-
to de hora: al salir. miro el relo] y won mis de lax
cuatro ¥y medla. la hora de grally de la factoria; esto
me extraid niuchizimo, porque slempre era exacta-
menie 4 esa hora que sonaba la t‘mcina. y al ver que
no sonaba, fuf nuevamente al mismo lugar va citado’
AMe robé otra cuarto de hora v cuzndo salgo, nie tro-
piczo con e] “simpdtico™ RBosh que the dlee. con “sit
dulzura acostumbrada™ ;Juasxamra biyG?, (Y sle?..

Yo no rccuerdo bien lo que le dije, pero sl me
reeuerdo que le contesté entre otrag cosas: No, may
fien; es que son lag fay o'clock y dig plomo es veri
pesado,

—iJuat?....

—Nitzih... que al gé jom....

—{Irral; g6 slip....

Y efectivamente me ful a adormir casi molido...,

Qué plamo, mi amlgo, qué plomo més ~erlo....
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EL POLICIA DE LA 116 "EN NEW YORK

A raiz de mj llegada, estando en un Hestaurant
te la calle 116, 3¢ promovié un incidente entre doa
puertorriqueiion de mai humor que 8¢ fafaron a nu-
vajazos. Enseguida Interviene ¢l Policia que hacia
serviclo en la esguina. Se abre pasdelomediatamen-
te por entiv los miles de curlo~os que habiamaos, en-
tre cllos, ml inseparable Nacle.

Como lus ecurlosog molestdbamos al dicho Pali-
cla, gulen llega a eaer casi de bruces sobre ¢l herido,
empujado por 1o multitud, hize w80 de su macana ¥
von un soberbio “Guiralejia” despejdé la sltuacion.
Nacle, que conocia el asuntp como sus manos, me di-
Jo: Vimonos de aqui, porque este Polleia no come
anunclo: vidmonos: pero, ¥o, como Iatine al tin. me
quedo viendo, ¥ 1o con buenos ojos al precipitado
Pélisman... "

Entonces éste, me apunta con la macana y-me
ufloja directamente otro roberbio “guiralejia’™. que
me produjo fan huen ofecto que le contesté entre
dlentes: “No digo yo al Lejio. yo voy hagta a la To-
tuma™....

Y fulmos 2 parar a la Quinta Avenida....

Despues me decia Nacle: (‘ésar, eslog &] no son
Gollin al Chingui....
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¥ EL FRIO DE FEDERICO
‘ -
Desde a fines del mes de Seticmbre principia 2 o
gentirse frio en Now York: al menos, Yo lo sentia. N
Federico _(.'ampos. buen atmlgn mio ¥ compaliero '
de cuarto, le tenia un miedo espantoso al friito ex-

traujoro, conia Bice é1.
En uno de los altinios diag del man de Noviens
hre, ‘hizo uno de olor; no valian frazadas ni nada;
rsa noche no pudimos dormir ‘absolutamenté  dos
mlnutos! hacfs una neblina muy espesa v lag sire- |

' nas de loa barcor no cesaron de tocar en toda la no-

che. A mi amigo Campos ie castaileteahan low dlen- i
ttw ¥ casl no padia hablar; yo tenia lax rodillas pega-

i'- Jdag de la nariz aunque dormf con mi sobrrtodo, cal- N
i zado, rombrero y toda clase de ropa, m| cuerpu fem- ]
1 hlaba coma un azogado.... 1

" Al otra dia, muy temprano, nie dice Federico: 1
: |

d . Extla ron lo- blancos més exagerados para todo. Fi- - ©

:;, jense que frio ese de gnoche: y emo que todavia no
' ha entrado el {nvierno; cuando ese marchante eiitre,
! quiém le aguanta? e
- Fué tan grande, que hasta los \'aporm pasaron
J& noche que ¢l grito...,

# Cdémo estarian ewon pobrés pecves, los infelices,
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tan desnudos en esa agua lan friz; y asi ¢s tado: si
ez asunta de calor, tiene la gente que andar casl des-
nuda: 8i ez para ir al trabajo tienc que ser en Ferro-
varriles, por mas cerca que le guede; si ea para atri-
vegar una calie, tlene gque ger corrlen‘dq, O se éxpone
Ud. a que le Heven un jurrete...

Cuando le coge con hncerle pisos a una casa, se
olvidan de que tienen que terminar; yu ta ves gue al
Woolworth le metleron segenta pisos v no le motie-
ron mis porque ge¢ lo prohibicron; en la cabeza de la
estatua de la Libertad caben dizque cuarentz perso-
nas; ¢l Central Park ea seia veces mis grande que

- Santiago y ast todo por el estiio.

Ahora, que ge le ocurra 8 Ud. perderae aqui pa--
‘ra que Ud. vea: quizis sl mer vuelve Ud. a su casa y
es0 3l ~abe Ud. decir:” A¢ lef en Salnt Nicholas Ave-
niu, de lo contrario, se queda Ud. viviendo en las ¢n-
lles...

Y no solamente eso0, sino que aqiui no encuentra
U'd. cop quien echar un parrafite, porque los mismon
latinos, despues que tienen algin tiempo aqui, lo mix
jue ie dicen a una persona, al lu conaocen, es:  zuil
marnin, y siguen su camlno como sl tal cosa....

Yo no s¢ &l me llegue a acostumbrar,  pero me
parcce que osta vida ez demasiado apitada; aqui la

# gente camina muy apviza  como sl anduvieran bus-
3 cando mediclnas para on eafermo.

Si Ud. quiere saber lo que e csta genle, pirese
en It calle 126 a ver eualguier cosa en ¢l niedio de da
vulzadn, para que Ud. gepa lo que le duesta; cuandsn
Ud. menoR lo espera tiene gue eambiar de direeclén

ik at . =
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porque se lo llevan sin decirle siquiera dispense;
aqui no ge usa €so....

En mi pais va Ud. a todas partes a pie; agui no
Be puede hacgr ¢s8o, porque hay calles que fon més
largas que la Linca Noroeste. Hay una que le dicen
Broadway que para caminarla hay que estar dos dias,
¥ efito ai no lo mata un automdvil en el camino, o un
tranvia....

o —
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- PALISADES PARR

Lo primero gue hicimos despuea de habernos
alojado cn New York, fue dirljirnos a un centro de di-
versiones; tomamos ¢l Ferry y nos fuimos a “PALI-
(] P

Lo primere que se nos ocurrié fué montar la
“Montania Rusa"....

Al principie no le df ninguna importancla; pe-
1o... cuando vi que {bamos a toda marcha hacia el
ablamo, hilce examen de conclencia ¥ me encomendé
a Dios..., ;Cancelé todag mis cuentas!.. me dije, mas
muerto que vivo....

' {Ay Perozo'... me dijo el amigo que iba a mi la-
du, cofje el dinero que tengo en mi cartera y manda-
gclo a mi ftamilia que vive en Macoris, y sl acaso te
salvas de esta, dile 1o que pasé....

Siguld la carrera vertiginosa y va no cra ¢l ghis-
nmo lo que nos umenazaba, sino un tabique que al pa-
sarlo arrancaria nuestras eabezar como 8] se tratara
de la femible “Guillotina*....

—Morir tan lejos de nuestro Pais es lo que yo
ziento, me decia el companero; yo nada decia, por-
que no podia hablar, por temor de que se me sallera
¢l estémago por la boca, pues lo sentia en la gargan-
1a.... ?

L
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El cornzdn lo sentia en la cabeza: ahi era donde
mi-~ [ueite sentfa las palpitaclones, amén de un su-
dor frio que me corrin por todo ¢l cuerpo....

Cuando nos destnontamos de la Montaiia maldi-
ta, ¥a creo que pesabn diez libras menos, pues yo creo
que sudé el quilo....

Vayamos a los “Trineos” dijé a mis compaite-
ros...

—8I th quieres. mdntate, yo no monto ahi: yo
no vov a salir de Guatemala para meterme en lion-
duras; vayan Uds. gl quieran; yo los espero agui mis-
wo; tengo interés ch llegar vivo a mi casa....

Oye: te conviene vehir, porque chifc tanta gen-
te te vas a perder ¥y para ti llegar a tu cuarto te seri
imposible porgue tii no anhes el ingiés; vamos, hom-
bre, camina.... ;

iQuién me meterfa en estos lioa!.,, Aqui voy yo
a dejar € cucro vamg las culebras!... ;Qué s8¢ va.a
lacer! vamos....

iMalditos sean los trineos ¥ las Moantdias Ru-
HAS.... ) '

Estas no son diversiones ni mucho menos.. kEs-
tos »on los suplicios imaginados por ¢l Dano...

Todas |las vértebras de la espina dorsal se dislo-
caron: no hahia un hueso ¢bh nuestrog cuerpds que
estuviera fijo. Pareciamos victimas de un terremoto.
A cada instante oy parecia que lox carros se iban o
eytreliar uno contra ¢l otro.

Mi amlgn, parece gue rendido por la fuerza del
destina, se conformaba con apreter la boca ¥ abrir
los ojos; ya mo hablaba nl gesticnlaba: el sufrimicn




ta se le notaba en que la nariz se le habia prolonga-
do como media pulgada; se parcecia a Cirano de Ber-
ECTAC.

Cugndo salimos de los condenados trincos, uno
de loa companeros me dijo:

—:Qué te pasa César que estds cojo? ;Te has
dado algim golpe?...

—Yo nd; al menos, yo no slento nada. Pero.
efectivamente, tenfa una plerna més larga que fa
otra, o s¢ me habfa encogldo una de ellas...

Deapues de otras peripeciaz por el estilo, para
terminar, fuimos al ‘“Laberinto” y entre otras cosas.
ul mirarnos la cara en un tocador, éste se nog vino
encima. Como “nuestro amigo”™ estaba viendo otiras
cogas, por otro lado, le guardamoa esta sorpresa.

—Fijate ¢6mo tiencs la cara, mirate en ese to-
cador. .

—:Qué tengo?....

—Mirate al espejo y veras....

Nuturalmente, ge l¢ vino el cspejo enclma

—iVengan, vengan' que se me cae este torador,
¥ vov a tener que pagarlo! ;Qué de mala estoy! Va-
yimonos de¢ agqui o me voy gole aunque me plerda;
vsito o demasiado?....

Al otro dia, muy temprano, lo primero gque hace
al levantarse, ¢s ir a mji cama para decirme: Pero-
zo: cuando th sepag de algin vapor que vaya para
Santo Domingo, avisame; yo no vivo en este pals...
esio no es mis que pare estos blancos, y ademds que
aqui hay que saber inglés hasta para Ud. comer, o
»¢ lo comen a Ud....
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CICLON EL CAPITALESO, Y 'LOS AMERICASON

Los americanos cometleron en Santo Domingo
ioda clase de atropellos, no solamente la ocupacidn,
kino los marinos, particularmente, cada vez que se
lea presentaba la oportun!dad de poder golpear gen-
te indefensa lo bacian con el mayor placer. Como ca-
s] slempre andaban en grupos, casi nadie se atrevia
a galir a la defen=a del agraviado.

Una noche, en la Capital, ge le ocurrié a un cor-
pulento marino golpear a un muchadho por mero ca-
pricho. Clelén, quo estaba por ahi ¥ que notd que el
marino andaba xolo, tomé la defensa del Infeliz mu-
chacho que chorresba sangre par lus narices.

—Ovye, marino, ;por qué tu da golpe u ese mu-
chacho?....

—Nn importa por ¥, caramba, ;yu quiere por
vomhate? camain....

Eso cra precisamente. lo que Ciclén queria; e
enredaron a lag trompadas, ¥ aunque el amerlchno
conocfa algunas reglas de boxeo, Cleldn tenfa fucrza,
valor ¥ “mafia”. Cuande el blanco quiso poner eu
prictica sus dotes de boxeador. Ciclén le “arrempu-
J6" una cabezada en ol estémago que lo hizo llamar
a “su mdder” max de mil veces. Cunando el blanco
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Principid u Namar a “maitelo”, Ciclén, que no comia
“cap!lus porcinorum’™ se iba n retirar, pero dos blan-
vos mas se lo Impidieron.

—Yu tlene que combale con mi, shorg mismo.
<PPor qué yu da golpe a e3¢ marino?

Ciclén comprendid gue esto no era asunto de ha-
blar mucho, ¥ sin vacllar le dio una solemne trolpa-
da al marino que le guedaba m#is cerea, que le hlzo
ver dosclentos millones més de lag estrellas que tie-
ne I bandera americana y cayd sln sentidos; el olro
marino, qite segiu parece no tenia miedo, se fajé se-
#wido con Clcldn, pero, éste, envalentonado con sus
victorias, con dos patadas, tres trompadas y una ca-
bezada, puso al émulo de Dempsoey & pensar on “Tri
a’clock in di mominn'....

Caomo a cRo de la medla hora, se presentd al la-
gar de la esccenn un cabo acompatado de cuatro ma-
rinos, armados de pistolas.

Parcce que ge enteraron de lo sucedldo .y de
quien hahfa sido e] autor de tan famosos “nock outs™,
pues siempre ha habldo malos dominicanoe capaces
de delatar hasta a su propia madre.

—Oye—principlaron & preguntar—;por aqui Ci-
clém ... L

—Nada de eso: por aqui no hay clelén: nl si-

Iqulera ha llovido esta noche, les contestaron todos

|- S-=== S

muy scerlamente.
—No, caramba, yo dice Clcldn....
—Qué va, f{jese que clelo tan claro; qué va a ha-

—Ya no dlee agua ¥ viento, mt dice hombre Ci-

:
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clén, que da golpes par marino: eze hombri e que 30
quieri....

~ Ah! bueno; pues blen &] debe eatar entrendndo-
se; para cuando necesjte celebrar otro match con us-
tedes....

Y el cabiio y sus cuatro marinos 8¢ fueron ha-
blando mucho de Emllio Gardén y de otro hombre
que para mi era polaco porque terminaba oo bo-
vlch....
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EL AMERICANIZADO..

ITay en Santiago un comerciante, quien apesar
de haber sufrldo los rigores de las penalidades esiae
blecldas por las Ordenes Ejecutivas americanas, es o
ern el gran amigo de clloy. Todos sus negocios eran
von “los blancos", como los llamaba él carliioramen-
te. Tambien es verdad qtie sus negocios le resuitaban
muy buchos con ellos.

Mi guiere siempre mi negocio con yi. porque yi
N0 me engafian; por eso yo compro por yi todo me-
Jor y ae lo vendo verl barato para que yu slempre eté
vontento con mif..... Yudes ron gente decente gque nun-
ca piden rebaja... -

En una ocasidn compré una cantidad de repollos
para vendérselos a ellox, e

—Aqui tengo para yi uno repolle muy hueno.
que e van a gutar njucho.

—Mi no entlende ripollo.

—&f hambre, repollo, repollo... Cémo ge dird re-
pollo en Inglés.—pensabm ¢l comerclante. Dueno:
gallina y pollo dicen ello chiquin, asi ea que repolios.
no hay duda...

—Son rechiquin, rechiquin, para yi... y fué a en-
sciarle los repollos mientras ¢l americano se reia
hasta més no poder de los términos ingleses emplea-
dox por el ducho comerciante...
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EL QUE CONTESTA DE DONDE NO ES, ES VD

Una noche, parece que un individuo sc habiz te-
mado algunas copas mis de la cuenta, lay cualex no
le septaron muy bien y habia perdido la orientacion
de Bu vecindario ¥ como es natural, no encontraba sy
casa.

—FPancho, Pancho, abre 1a puerta. ;Te has vuel-
to sordo?...

~-Abre, te digo. Desde esta misma noche tene-
utog que buscar dos llaves. Una para tf y otra para
mi. Qué sueilo mis pesao ticnes, Pancho....

—;Vas a abrir o no vas a abrir? Mira que esti
pasando la gente ¥ 8e va a CreeT que yo estoy borra-
clio 0 quo no me quicren abrir la puerta.

—Date prira, Pancho, abre la puerta, mira que
hace frio....

—Pero, ;quién le iba a abrir?; estaba tocando
¢h las puertas de una caga que hacla tres aifios que e8-
taba vacia porque estaba en ruina.

Pero, el hombre no entraba en cs6; cogid una
pledra y principiG a golpear y a gritar con tal violen-
cia. que el vecino de enfrenfe, que no tenfs muy hue-
nis purgag, se levantéd y abriendo la puerta, le grito
dende el balcén:

—;Olga! Ud. esta llamando donde no e~; ahi no
vive ningin Pancho, nl mucho menos.....!

—:Qué sabes Ud.?: &l que estd contesiando de
donde no es, es Ud....

| 3



" LA BENDICION PAPA 2
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Panchito Ricardo, (que en. pazi descange), ern
uno de loa tipos mas populares y simpiticas de San-
tiago. Era el hombre de lag aventuras y de lag me-
jores ocurrencias. :

Tan pronta triunfabn en lag conquistas del
amor, como s8¢ llevaba el mis grande de los chascox.

"
Pero, &l las victorias lo envalentonaban, en cambio

los chascos ¢n nada embotaban au lanza de Tenoria.

Una vez. fegun nos contd él mismo, llegd a ru
caga una joven como dr quince afos, triguefia, fres-
va, lozana, bella y simpéitica. Naturalmeénte, que ver-
lz ¥ enamorarse ¢ra un mismo cado. Pero don Enri-
que, (el padre de Panchito) que aunque aparente-
mente en nada se fijaba, tenfa un ojo de lince y no
pasé por desapercibido el engmoramiento de Panchl-
to y no salamente eso, sino que a la jovenclta tam-
bien le gusté el pollo, penrd en jugarie una “'buena™,
de ena que &1 solamente sabia preparar.

Al efecto, derde en I1a tarde le dijo a toda 1a fa-
mlilia que se prepararan para ir todos en la noche al
‘debut de no recnerda cudl compaiifa de Operetas, de-
clarando que la jovenclta gerfa la lnlca que se que-
daria en la casa, porque no tenia ni zapatos nl ropa
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apropiada paraz el cdsd.

Papchito se rlé Interiormente y se fué al patio
pura dar gractas a su buena catrella que le preparaba
tzn hien las conas.

—Papid: yo estoy invitado para un balle que
.huy en Gurabo csta noche, azi €es que yo Ho voy 8
puder ir ol Teatro y a la vez para que Ud. lo Bepa.

Estd blen, mi hijo: yo lameénto que no vayas a
Teatro esfta noche, porgue segin una revista de Ex-
pafia, esta compaiila eg una ¥ran cosa, pero, ti irds
otra noche. P

Panchito se frotaba las manos, de alegria: ya se
sent{a el hombre feliz en brazos de la mujer descada.

Se fué al fondo del patio ¥y tomandoe su guitarra
principlé a cantar sentidas canclones de anor; can-
viones que eran dardos para el corazdn de a2 enamo-
rada campeainita...

Como a las ocho de la nroche se aparece a la ca-
ra montado a caballo y con polainas que no sabemos
donde consigulé, pero que cn realldad le daban el
verdadero aspecto de viajante; cualquiera que no hu-
biera rido don Enrique se hubjera tomado la pildora.
Despues de haber buscado au paiiuelo y haberse per-
funtado, se despldid muy carifioframente de todoz y.
clavd...

A las nueve de la noche ya toda 1a familla esta-
ba en el teatra, con excepeidn de la muchacha va ci-
tuda ¥ don KEnrique que se sentia “con principlo de
catarro ¥ RO queria aserenarse™.. .

A eso de las diez, cuando Panchito eree que esati
todo “coma ¢l quicre”, e acerea a la puertia de su ca-
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ug, nbre muy sigilosamente la puerta, la cierra nue-
vaimente ¥ #e dirlge embrlagado de amor a la cama
de su adurada; pero, dié 1a colneldencia, que don En-
rigue le habig ordenado a la joven que se acostara
¢n otra cama, ¥ él, a au vez ocupd la cama de ¢lla.
Cuando Panchito estuvo cerca del lecho amado.,
exclamd con vehemencla: Por fln, amor mio; no era
. posible eaperar por mds tiempo; benditz sea la opor-
tnuldad qué nos brinda la buenz suerte, dame un be-
£0, carazdn.., . [

Ejem, ejem.... (tose don Enrique) jQué te pass,
Panchito?.... Yo cref que ti e~tarius en el halle, mi
hijo....

IPanchite ge guedd casl muerto, porque hay que
saber el rrapeto que inspiraba a toda 1a familia ¢}
buen Don Enrique: lo finfco que se le¢ ¥ino a la bo-
ca fué wsto: “la bendicién pupdt..

A lor quinee dias todavia na se gtrevia a verle la
cara de frente. ..

R il
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IV LA YIEJAL

El mismo PPanchito, segin au propia declaraclén,
atravess en cierta época, una priangana maica L. co-

mo cierta percalina. Las cuentas que €1 debia. tuvie-

ron que dormir largo rato en €1 ancho panoramma del
alvido....

Pero, los males no xon para cterno, ¥ maxime
cuando se trataba do un hombra tan diligente como
lo era P’anchito....

I'na noche estd él en compafiia de algunos ami-
gos de Puerto Plata, tomando en un calé, v como el
direilo notary gque estaba pagando de contado todon
loa servicion que pedia, esperd com calma para co-
bruarle la cuenta vieja....

En el momento que Panchito 8e va a levantar.

ge le ncerca Aguayo y le dice muy simpéaticaniente:
“Panchito, ;¥ 1a vieja?".....

A lo cuzl contestd é1 con mucha nawuralidad:
“La vicja ostd mejorcita”.....



EL BORRACHO Y EL AMERICANO

En ¢l periodo de la intervencién, sucediercn en
santiago muchas cosar que no debg dejar pasay por
desapercibldas.

Una noche, oscura como boca de lobo, un borra-
cho trusnochador vy pendenciero, se hizo duefio y se-
fior de la calle "San Luis*. Np habia qulen parara
por ahi que el citado borracho, cuchillio en mano, no
hiclera devolver con palabrags mas amenazadorar
que el Infierno.

~~Por aquf no hay quien pafe; eta noche no re-
peto yo nil americano, ni polecia ni ... Y jata que
no mate do o tré no me di la gana de ime a acolar.—
('uidao quien gre acercﬁ. ca.... ramba....

—Qulién ¢ jese que viene ahi?., que se acergue
Kl se atreve, “pa metorle ete tre y sel rlale hata la
tnmbora™....

Pero, nadle circulaba a exa hora, las doce, por
esos lugares, muy concurridas por las tropas de ocu-
pacién.

Josesito Mercader, que a esag horag andaba por
uhi, no sabenos nl queremos saber on busca de qué.
Ideé hacerle pasar un chasco al “valiente™ borracho
dueiio y sefiaor de la calle.

S il
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Al cfecto, se acercéd sigllosamente a la erquina.
baluarte de nuestro hombre, y fingléndose america-
no, le hablé, imperativamente, en esta forma:

—Self, hambri, cam |{a.

—Comin, & eta sara—contestd el borracho—
uingin comin, serd golpe lo que utede me quieren
dar— y segnidameute levanté ‘‘preaion” y salié en
franca retirada.

Caman, hombri, camén... '

—Caimén ere yui.. Ve que manguito se quiecen
tirur eto americano.....

—Seif. hombri....

—Sei?.... utede son como cuarenta; yo nNo.lue
paro.... digue comfa a la dote do 1a noche... nian ce-
na.... golpe e lo que utede me quieren dar. S| uytode
nada mi fueran sei, yé le contaria un cuento, p-ro
ay papé....

—iJuasamara hombri?

—D¢éjese de esn, no voy ¥o a Ia Mara a eta hora
ul que me paguen..,..

(Las Maras es un lugar de bafio en ¢l rio Yaqu.
digtante a dos kildmetroa de la ciudad).

Y mientras Josasito se moria de risa, o] harra- -
cho se fué hueno ¥ S&NO Para U cASA & ACOSLAr:.

]
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DEISCU RN DE PEINADO'EN BANI

Cuando estaba en 8u apogec el furor de laa lu-
chas cleccionarius; cuando fueron pucstas en juego
toda- las actividades partidarisias; cuande Don [lo-
racio, Don Pancho y Don Federito se disputaluin el
favor del Puehlo, sa dircursed de lo lindo, dixthe ia
encopetada Capital hasta ¢l lugar mids apartad. e iz
Itepnihlica.

Hubo lugares en donde se levantaron tribunas,
. que ni siquiers se habig ofdo “vociar gallos”, como
dlijo un campesino.

Un “lider" horacksta, (ahera Diputado) levan-
té su tribuna en al campo, en una mata de mango
donde darmian las galllnas, ¥ enando termind sn dis-
.ourso. no =0 sabin de qué color era el traje que te-
nia....

Don. Pancho pronuncié en Bani un discutso a-
plastante convineente, como €] sabe decirlos.

Dijo: (poco mis 90 menas) Damaa y caballeros
gue ur hacels el honor de escucharme: Accedlendo
a los deseos del Puebla dominicano, he permlitido que
se e postule como Candidato a ln Primera Magis
tiatura de la Nacidn para salvar de los peligtos que

B
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gmenazan a huestra desventurada Patria. 3i he acep-
todo, ha sido por deber; por patriotismo, porque nin-
gun dominicanu de noble corazdn debe negar sus ser-
vicios a la Patria cuando elld log reclama. Yo creo
tirmenmente que no habrd gran. lucha, porque tuados
los dominicanos hau visto en mi el hombre necesario
para dirigir los destinog de la Naclén. No habri ose
dominicano que no dé su voto por mi; sl ¢l belio se-
a0 tuviera derecho ai voto, Ia culta dama, csposa del
prestunte ciudadano don Horacio Vasquez, darfu wu
voto por oif.

¥l digno Jefe del Propresismo, don Federico
Velazquez y llernandez, votard por mi. (En ez0 cun-
testa un velazquista, desde un grmpo: gue guachu-
sel.L)

Ilon Pancho no hace caso y proigue comn voz
atronadora: K] mismo Don Horacio dard su voin por
...

No pudo ncabar ¢l discurso. Up horacista furl-
bhundo qgue estabg tamblen en el grupo, exclama:
;;Anda al card.... que jumo tlene esec honthre, Maria
Hantisima!? qué barbaridud!... ;;o 14 loce o ha he-
bio gd''.... Don Horacio dar su voto fpor nadie, de-
pué de andar 1anio tiempo detrd de esa muchacha®..
(qué juuuuumoeoco'.. jqué jauuunmooo! ... ®inda ol
cara it

Y el mismo Don Pancho, sin terminar su dis
curro confundid su: carciujadas con las del numerosa
publico.,...




/ EN PLENAS ELECCIONES

Cuando princlpiaba en el Pais el movimlento
tleccionario ¢n el afio 1915, Ja lucha sostenlda entre
los doa partidos antagonigtas, bedo ¥y rabi. salieron
u relucir de nmbas partea todas las artimanas habl-
das y por haber. El slstefa elevclonario era, como
todos sabetnos, completamente distinto al puesto a-
hora en practica.

Los vielos moides se prestaban miax al fraude,
v smbor partidos se valian de todos log mediow pn-
ra lograr el triunfa de su candldato.

En la- Lagunas, (Santiago) el hombre mds te-
rrible ¥ oudaz para cstas cosax era Plocholo Diaz,
Q. E. P. D.. Xo descansaba; promovia repunlones pri-
vados para zlecclonar a los “"muchachos™ electores.
Daba gusto ver el emyjeiio gue se tomaba: ni un Cate-
dratico enxefinba mejor que Plachnlo.

Qigan blen lo que ics voy a decir: (les devia) M-
s0r rabuses gon la gente mis mala del mundo y més
mafiogos 8i por casualldad echan “una pallta™ y ga-
naron, YoRengo que Irme &l extranjero y Uds. no ten-
dran ni signiera derecho al agua del arroyo: sug ¢n-
nucos ae los dan a quienes les d¢ au gana: a cada ¥a-
to amanecera bno de Vda. muerto y nadle sabra
Guien 1o matd. Asl es qiie hay que ganar de cualquier
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manera: &s asunto de vida o muerte.

Qigan bien: hay que votar por lo menos.cinco
veces; la primera vez, con sombrero; la segunda, sin
sombrero; la tercera vez se llamarda Ud. Pedro An-
galcno; la-cuarta vez, Pancha Merejo y asl sucesivd-
uiente: siempre con nombres diferentes. Ei primer
nombre que Ud. debe dar ‘eg el Huyo proplo, para
que no sospechen, Con ¢ue ¥a lo saben, porque en

lay mesas electorales habri gente muy mala y muy =~

waliclora; no se turben; =i le dicen que ya Ud. voté.
diz¢utirle que no es verdad; que U'd. acaba de Negar
clL #8¢ mumento. En log'dias de elecciones yo les voy
n proporcionar diferentes sombreros ¥ cachuc hns pu
ra que no los reconozean.

Efectivamente: p!inciplaban las elecclones y ol
cordin de bolos que ibin a laa urnas era inagotable.
L.as urnas & llenaban de papeletas bolas y el hormi-
LUeTO ern Imcﬁlnte '

Al u-gundo dia tué cuando se pudo des(-ul)rlr el

Lo,

Fué a votar un Individuo ¥ cuando l¢ pregunta-
run por su nombre se Impresiond; se puso pélldo ¥
principiao a buscar entre el grupo, hasta que distin-
guid a Pincholo.

—Qye Pinchole, ;cé6mo me llamo yo.hm'a, que
no me acueido?... ;serd Pedro Magaleno?....

' El Infeliz no supo cémo ni de qué mancra salid
de la sala, v Plncholo se desapurecié como por en-
cunto, pero me cuentan que leinetld las espuelas ul
vaballo ¥ fué a parar a las Lagunas “jaldndose los
cabellon'...

i
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Magale.no

. DON COMANDANTE

Cuando ml est!mado amige Manue] Sanchez era
Comandante Militar de la Plaza de Santiago, tenia a
au gervicio un soldado que eternamente estaba supli-
cdndole que lo diera de haja porque é1 tenfa que aten-
der a gu "mami’ y que ademis tenia un conuco que
se le “"taba perdiendo™.

Tanto insistia el hombre hasta que por fin el
Comandante Sanchez le prometid darlo de baja fan
pronto como pasara la revolucién del “carrito”, si
una bala no se le atravesaba en el cuerpo'’...

Al soldado no le satiaflzo mucho esta contesta-
clén de su Jefe, pero... ;qué iba a hacer?... Se cuadrd
militarmente, hizo el saludo y fe retird.....

Al Comandante no le hacla ninguna falta ese
suldado, pero lo tenia & su gervicio personal, casl
mdn por pasar ¢l rato con é1, que por los serviclos
milltaren que pudlera prestarle, porque en verdad,
cra bien bruto el refertdo militar.

Cuando pasé la revolucidn del “'Carrito™, y cuan-
do el Comandante ni siquiera se acordaba de 1« pro-
mesa que le habia hecho, se presenta y le dice: “Yo
quiero decirle alguna palabra, m| Comandante, si
uté me lo permite”...

p= W N
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Bzje 1a mano.- ;Qué es lo que Ud desea?...
M{ Comandantc: Jace aigunos mese que yo le pe-
pf mi baja y uté me dijo que en cuanto pasara la revo-

luclén me 1a diba a dal, asina e..........
Pero bueno, le replica el Comandante: ;por qué
e que Ud no quiere segulr 1a milicia?. . ... Esa es una

carrera de mucho porvenir.- Mire, yo tengo una buens
recomendacidn de Ud, del pleito de “Las Lagunas™ y
quiero hacerio Cabo y segiin Ud xe vaya portando on
el campo de batalla. lo Iré asrcendiendo y sabe Dios
hasta donde llega Ud.......

Eso e veldd, .mi Comandante, pero en una de
esa dejo el cuero como la culebr! y jata luego. Pero
N0 e poy &80, € que Yo qulsid dime pa ml casa a atendel
& mi “mama™ y a mi conuco que sc me td peidiendo;
8i no Jui pof esp, yo segulria;: y adoma, Don Coman-
dante, ese kepe, ese kepe....... (Y re seitdlaba el kepls).

moleta......

Y eémo yo estoy tan acostumbrado al mio?, le
contests rlendo el Comandante-

Diguimo, Don Comandante: uno como el suyo sl
me gutar{a a mi, con tante adoino poi toa palte, con
ega se acontumbra cualquiera......

Al otro dia el Comandante Sancliez ordend la ba-
Ja del soldado, por “bruto’.
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UD QUE ES MAN PRACTICO QUE YO

Un individuo, de buena familia, honrado, trabaja-
dor, pero hebedor consuetudinario, quien no atendia
a razoneu ni a nada que estuviera reiido con la copa.
es ¢] protagonista de este cuento histérico (sl el lector
me permite eslo de cuento hitérico y ya que es tan
benévolo , permitame conservar la incégnita del nom-
bre del sujeto en cuestion) Todos los eafuerzos que se
hicleron por ariancarlo de tan degradante vicio, fue-
ron initilea. Brebajea, amenazas, consejos, todo fué
Initil, Infructuoso. :

Por tin, apelaron al Gltimo recurso, ideado por
uno de sus hermanod.

Se combinaron con el médico para cuzndo se em-
borrachara, en uno de los tragos, darle un nancético
y hacerlo aparecer como muerto, todo esto despuea de
haber presacrito el citado médico, que estaba senten-
clado a muerte si volvia a tomsr siqulera una copa
mé=, porqiie ya su organiamo estaba completamente
adébil y no podia reslatir mas alcohol. E] muchacho se
metié en miedo y duranto tres meses no volvié a to-
mar ni siqulera donde se echaba ron.

Al cabo de ese tlempo, ac despertaron con mis
violencias las ganas de heber, y... ay mi amigo.... jqué
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Jumo tan serio!....

Naturalmente, sus hermanos, familiares y el médl-
ca, aprovecharon la ocasién y le dieron el narcético;
lo envolvieron tal como al estuviera muerto, lo pusie:
ron en un nicho preparado al efecto, ¥ aguardaron a
que Se pasaran jumo y narcético.

Trangeurrido algfin tlempo, desperté nuestro
hombre vy al verse amortajado y en un nicho, principid
a lamentarse.

—Yo tuve la culpa de haberme muerto, por no ha-
berme llevado de tantcs consejos que me dleron..qué

—Y n4 do nd que estoy muerto; cudnto lo lamen-
to; parece mentira, tan joven, veintitres afios... qué
suerte la mia....

—No te lamentes de 1o que ya no tiene remedio
{le contestan voces cercanas; la famlilia.)

—:Quién habla?, pregunta.

—Nozsotros. tus compafierog de tumba.

—iHace mucho tiempo que Uds. estdn aqui?

—38f1, hace algin tiempo.

—Bueno; ustedes que ron mar priacticos que yo,
idinde podriamos conseguir por aqui media botella
de “Ron Cidra"?.

<5
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EN BRAZOS DE MORFEO

Uno de csos tipos blen conocldos de todos y que
abundan en todas partes, creyéndose un perfecto li-
terato por haber leldo a Don Quijote, Loa Miserables.
¥ dos o tres libros de versos, fué a hacerle la visita a
un compadre que en el campo vivia. El compadre este
era hombre de carficter brusco; nada culto; aparte de
todo esto, era un buen hombre. Por variag ocasione®
le habfa mandado “recado” a su compadre del pueblo
para que fuera a pasarée algunos dias a su finca, a lo
cuzl accedid ol citado “literato™.

Llegd muy temprano aj lugar, cuando aun la es-
posa dol campesino compadre no se habia levantado.
Preguntd por ella, a 1o cual contestaron que estaba
durmicndo y que el compadre estaba en el conuco re-
cogiendo en compailia de sus peotes 1a buena covecha
unc habia cultivado ese afio.

Enseguida se dirigié al conuco y su compadre tan
pronto comio lo divisé salié a s encuentro con gran-
ucs myeatrag de alborozo, porque en realidad le tenia
verdadero afecto, por ser e] padrino tanto de sus bo-
tdas como del primer fruto de sus amores,

—Cudinto gusto, querldo compadre, me place mu-
chislmo estrecharle tan cordialmente entre mis bra-
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—Mucha graefa, compadre, el guto e mio.

AllA estuve en la casa, pregunté por Ud. y.la ¢8-
posa y me dijeron que ella estaba entregada en los
brazog de Morfeo....

.Cémo...? Dijo tembloroso y palido con ¢l rostro
amenazador y lleno de coraje.. ; Mi mujer en brazo de
Morleg?.... ;. Quién es cse Morfeo? [ Alguno del pueblo,
compadre?

—No hombre. que va, compadre, Morfeo es el
Dios del suefio; ;cémo va Ud. a pensar semejante co-
sa de su esposa?

- Nada compadre, rugidé como un toro silvestre:

Ud. o me dice ahora mismo quién es el Morfeo ese o
le descargo ete revolve en el pecho; eso si que no lo
aguantc yo ¥ mi rabiéndolo ;uté me dice ahara mis-
mo!.....
Ay mi amigo!... si en ese momento no hubiera
pasado por ahi el cura, quien le hizo la explicacién
ron respecto a Mortco, el pseudo literato no las estu-
viera contando a estas horas, por andarse Jjugando
con la literatura con gente gque no come de eso.....

I e
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\'iniendo de la Capitai en compafifa de algunoa
am|gos que habfamos Ido alld a presenclar una fa-
mosa jugads de Bagze Ball que entre los teams de San-
tiago ¥ de aquella localidad se habia concertado, al
llegar cerca de Los Alcarrizos la descomposicién de
la miquina nos hizo detener. Fué en ese momento
cuando sucedié lo que a continuaclén voy a narrar:

Eran tres mujereg no muy jévenes por cierto;
larga y flaca, vestida de morado rameado; el pelo,
segiin pudimos observar, estaba refildo con &l palne,
no sabemos por qué desgavenencias: esto, en cuanto
a la primera.

La segunda, poco mis o menos con las mlsmas
seiiales, y la tercera, gruesa bajita, amarllla como
upa auyama y de nariz un poco desplegada.

Laas dos primeraa digcutian muy acaloradamen-
te: ia tercera observaba y el finlco movimlento que
hacfa era dirigir la vigta de una 2 otra de la= reilido-
ras.

—Mira: dijo dna de ellas: te vuh a deci uoa co-
Aa: jace alglin tiempo que yo vengo notando que
Emerenclo no sale de lo slrededore de tu rancho ¥y
que ti siempre le anda con muchs fiore y guardin-

. i .
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dole cafesito ¥ frutica ¥y ma vale que te meta con 2
mema diabla que no conmigo, poique... al pa.... ese sf
¢ buche que vo no lo trago.... (y se arremangb, po-
niéndose las manos con alre de desafio, en las pre-
suntas caderas).

—XMira, Udolia, (le contestd la otra) yo quiero
que (i gepn que yo gol mul honrada y que me repeto
mucho pa yo tarle haclendo caso a hombre compro-
metio, ¥ que de hacerle caso seria a algo que giielie-
ra ¥y no a polqueria como Emerenclo, que solamente
otra polqueria como ta le ha podio hacel ca¥o. Ra-
trera, pata cultia, nigilata, lo mejol seré que te vaya
al rfo a baiarte, piojosa, come auyama, muelta e
jambre...

DIé te gualde 1a boca tan sueia; sl yo fuera com-
paitera tuya te contetazra pero yo no sol gente de
50, pero como palabra traen conteta, te voy a decil
na ma que do cosa: Cuando se hable de gente de-
cente, s8] (0 t4 presente, ldlgate como a clen legua,
poique t4 nian alquiera puede ofl lo que esa gente
decente habla; degracid, si td te ha venfo a poner
chancleta ahora depué que abrieron la carretera y
es0 polque te |z jallate, come légamo, zarataca, je-
dionda n puerco, 1inosa, raquifiosa, lo mejor serd gue
te cure la gusarola que trajite del Cibao, entrénsica,
#ln consencia, caluniadora y no me haga hablal....

—Df to 1o que te dé la gana, que yo no te tengo
mieo, pero lo tinico que te digo e que lo que tan como
t® no pueden hahblal mucho: ti lo rabe.

—Ya te digo: ali te conviene callalte, tlaquen-
ca. rabo e hacalzo, arenque Reco, macarela, &i ti no

il




puede hablal, s ta 1a ti....

A -_—;Tl‘!. ti ta ti.... -
& —3Ta 1?2 (Preguntajla tercera?. 4
—Ti ta....

: Como habra comprendido el lector, 1o que se
quisieron decir ¢ra que estaban tisleas las dos.
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& UN VIEJO DEL 14

Unos de los placeres més grandes de mi vida es
recordur las cosas ziiejas. Siento verdadero gusto
cuando me pongo a conversar c€on un octogenario
que me hace vivir tlempos remotos, historiando so-
bre 1z vida de anos que han pasado ¥ que fueron muy
felices....

—;Qué le parece a Ud. de estos tiempos, mi vie-
jo? le pregunto con marcado Interés de saber su opi-
nién.

—Yo. casl nunca me gusta hahlar de mis tlem-
pos porgue dicen log de ahora que eran tlempos atru-
fados, p=ro yo te juro por todas estas ¢anas. que n-
quello org diferente. A perar de que la clencla no ex-
taba tan adelantada como ahara, se vivia mis feiiz.
No habfa las preocupaciones de hov.

El modernismo, como es natural ha cambiado
lox slstemas. Antes, le atacaha a Ud. un dolor ¥ con
plantas de la tierra se curaba con segurldad.

Ahora, por cualquier coga, la cuchllla es la que
lo resuelve todo. En mi época. le llamaban piedra o
lo que ahora le llanan “cdlenlor’; lo que ora ol
garrote” le ltaman “gripe'”, “influcnza”: al calarro.
“confitipado’.

La neumon{a, ]a bronco-neumonta eran persons-

1#.
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jes que yo no conocia: a todo eso se le llamaba en
mis tiempos, pulmonia y teninmos nucsiros sistemas
de cygarla con mejorea resultados que ahora, a pe-
sar de que la ciencla es clencia...

Yo te hablo con franqueza, ml hijo: Ya prefle-
ro aquellos tiempos, para todo. Yo cstuve en la poli-
tlca ¥ nunca me salf de mlis filas. Cuanda cafmos, nos
ibamos a nucstras casas, tranquilos y satisfechos de
haber defendido honradamente nuestras causas. Hoy

. con raras excepeiones, los hombres no se sabe 1o
que son.... Hombreg que dijeron ayer barbaridades
de tal o cual caudillo cojen la misma pluma y dicen

‘que habian sufrido un error; que fué una mala apre-

ciacldn; que es ‘un perfecto cludadana gue tuvo sus
crrores, prro que los ha sub<anado muy ventalosa-
mente ¥ que es digno de la confianza del Pueblo:....

Todo esto, en busca de un empleo lucrativo. El
que esto hacia en otras épocas, se le llamaba “cam-
bia chagueta™ y se le temia méds que a un perro ra-
bioso y se le miraba con gran desconflanza. Pero
hoy.... 4

—Eso es civilizaclén, viejo; evo es evoluclén so-
clal.

—Fwth bien; Uds le llaman asi. pero yo creo
que e) verdadero nombre de esto es poca vergienza,
falta ¢<de moralidad y descaro....

—No se prencupe Ud. por eso, viejo, las cosas
tendran que variar: eso no puede segulr asi: el Pais
tendrd que evolucionar favorablemente.

—Naoa lo creas. Para eso habria que establecer la
aaneién plblica, ¥ los migmos llamados a implantar-
la, son loa primeros corruptores. La generaeldn de!
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porvenir, tendrd que seguir el ejemplo de los maes-
tros de hoy.

S| quieres que tus hijos observen buena conduc-
ta, prinelpia 4 por observarla, —;Cdmo quleres que
tus hijog sean bien educados sl th eres el principal en
euntrellar platos y vociferar como un energiimeno?...

Lz educaclén principia en el hogar; ti ercs el pri-
mer macatro. Si quieres que tu hogar sea reapetado,
principiasa por respetarlo ti mismo.

—Ud. tlene, perfecta razén, mi buen vlejo. Ud.
es un tildsoto.

—Yo no me ¢reo un sabio, pero la experlencia
que tengo adquirida con mis gfios, es la que me hace
ver las cogas claras.

—2Mij pafs serd una gran cosa, cuando desaparez-
can tantos politicos perniclosos gue son Indiferentes
al bien patrio por atender a Bus intereses politlcos;
cuando nos olvidemox un poco de la servil politica
para atender a la reconstruccldn nacionsl.

Y el honorable anciano se quedé sllencioso con
la vista fija en el suelo, pensativo y triste....

Ny
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UN PALO EN UNA FIESTA

Hacfa algdan tiempo que Ramén Francisco bus-
caba la ocasién propicia para vengarse el palo que le
dlé Juan Fablin. :

tina noche en que se celehraba una gran liesta
en el lugar, Ramé6n Franclsco, desde un apartedo 8i-
lto acechaba a su temlble adversarlo. No ge atrevia
a llegarle de frente, porque el muchachao tenfa la ma-
no “muy pesada’. '

¥l lo sabia por experiencia propla y por eso
“pyvitaba todo lo posible™....

Pero, dicon nuestros gabiog campealnos, que al
que lo gcechan lo cojen, mixima que no quedd des-
mentida en 1a noche qué nos ocupa.

Juan Fabifn estaba lo que 8¢ diga metio en fies-
ta. Tenia una “gallina™ a su lado. que desperiaba ia
codicla de tndos ' los asistentes, pero casi nadie se
atrevia a enfrentiarsele al marchante, porque, como
dije anteriormente, el muchacho tenia la “mano pe-
%R

;A bailar, muchachos, que esta noche es mia...
Yo soy el buey que mds “Jala™ en subia y ¢n “bajd™...
Tengo el corazdn de la gallina mas bonita que hay
en la fiesta ¥y no hay quien me lu quite!....

-
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El acordedn, el saxofén, la tombora y la gitira
cstaban esa noche disputdndose ¢! triunfo. Extaban

sublimes... -
1:Fleala, sefiores'!.. gritaban todos delirantes.
iiFleeeceta'!.... Gritaba otro que ya no se pudia

parar del jumo.

Juan Fabldn estaha en la gloria. A ““medio pa-
1o"; esto es, ni bueno ni borracho; estaba ¢n punto
de caramelo: bailando con la mujer a gquien queria ¥
tocdndole su merengue favorito, thn con los ojos me-
d.0 cerrados y bailaundo de “'palizi®....

En el momento en gue van a termlnar *#u me-
rengae”.... PAM'!

El gran palo en la cabeza. 1] conslguicente albo-
roto, ¥y a su casa @] herido,

Al ofro dia. todavia estaba ¢1 hombre durmlendo
¢l palo. No le valian fricciones, nj amoniaco ni na-
da. El suefio era profundo.

Por fin, a los tres dias desplerta, sin saber ddn-
de se encontraba ¥ cogiendo al mé&lleca por un bra-
zo, exclama dellrante: “Permitame la duma y que
ne piga la flesta. Fiesta muchacho. que esta la pago
yo'... X



(JUE SE sIGA LA FIESTA

Haceia varlos afios que Mateo Zoluno ecataba cna-
morado de Crucita, pero ella no lo querig. 1labia re-
cibido una gran decepclon de su primer amor, y era
fnatll todo empeiio. Ni giguiera le prestaba atenclén,
¥ cuantas veces e acercaba aolicito, ella disimulaba
lo mejor que podia v la dejaba conversando con 1as
amigar. Toda esto, en vez de aminorar sy amar. lo
acrecentaba cadr din nds. La perseguia por todos los
lugares. Era su sombra.

—:;Por qué no me guieres, Cruclia?.... ;Es que
no crees en mi?..

—Nada de eso; ea que aunque he sldo victima
de un desengaiio, vo sigo pensando en quien fué mi
tnico amor. El dia que yo no plense en él, sabe Diox
ai pueda corresponder a su amor. Perdone Ud. la
frunqueza, pero va g0y aAl

—Esid blen: como prueba de mi carifio. espera-
T¢ hasta entonces....

Triunlo la perseverancin. El lugar estaba en-
fiestudo. Los padres de Crucita habian hecho derro-
che de esplendidez,

Lax bodas se habfan celebrado tradicionalmente.
Ocho puercos azadow doraditea estaban en sus ban-

T b s L
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dejas. Cerveza, frutas, café, pollog, cazabe, chocolate.
Todo cn abundancia. En la noche, la gran flesta.

La animacién era general. Se hahian preparado
ranchos vspecialmente para la gran concurrencia, A
cada rato se ofan las detonaciones de los brillantes
revdlveres.

Por fin a las nueve y media, se van los novios....

Pero, la fiesta riguld con igual anlmacién. Hasta
lox padres eslaban metidos cn flesta, alegres y gatis-
fihos.

A eso de las dlez se aparece el novie cabizbalo
¥ tacharno...

;iQue se pare la flesta!! Llama al padre de la
novia, y dice a su oldo algunas frases quo nadie
ovid....

—XNo hombre!... No te preocupes por eso.. Exo
es herencia. le coutesté el padre de la novia...

—;Que se siga la fiesta!... gritdé alborozado el
novio..... Y.... se fué....

)
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TIRA TU AHOR ..

curndo el sitlo del aiio 1914, antes de evacuar
oz habltantes de. Ia ciudad, yo hacia serviclo tanto
¢n lar trincheras como en las torres de la Iglesia Ma-
var y cn los altos de loy Palaclos Municlpal y de Go-

blerno.
Un dia, estando en el companario de 1a iglesia

Mayor, disparando hacla la Otra Banda, lugar donde *

xe habfa posesionado el enemigo, sube Mqnsleur Ro-
wacrt, cizdadano belga que hace algdn tiempo convi-
ve entre nosotros, ¥ a quien todos queremos muy aln-

ceramente.
—;Cémo disparas tit sin graduar ese mauser?—

me dijo.

—Buceno: Monsleur Bogaert, yo estay acostum-
brado a disparar asi, por la prictica, pero yo ereo

Aue hago blanco, porque algunas veces yo noto fue

i qulencs leg tiro, aprieian el paso o Be gsconden.
Ademasg, para yo probar mi punterfa, algunas veces
disparo hacia la playa y levanto polvo; as{ es como
Yo gradio, Monsteur Bogaert..,

—kKro estd muy malo asf{, amigo Perozo, Yo te
voy a cnseilar a graduar.

-—Préstame tu mauser. Mira: de aqui a 1a Otra
Handa, hay tantos metros.

T
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Bien: aqui marcas la distancia. Perfectamente.
Préstame algunos cartuchos. Fijate... Préstame dos o
tres mas... Préstame cuatro o clnco mis...

Y Monsleur Bogaert hace ocho o diez dispares...

P’arece que era clerto que ¢l mauser e¢staba bien
graduado, porque a los veinte segundos principiaron
a contestar del otro lado, con tan buena punteria que
una bala, pasando por encima de ml cabeza hizo
blanco en una-campana.. A Monsieur Bogaert parece
que no le gustd el asunto ¥ 8e iba a retirar....

No se vaya, espéréme un momento para gque me
gradie el mauser a mayor distancla... No ge vaya...

—No, Perozo, yo me voy; tira tG ahora....

—:Cémo se tira a mil quinientos metros, Mon-

—Qradualo t por intuicién, Perozo, yo tengo
gue bhacer una dlligencla muy perentoria....

—Venga, venga, tire dos o tres tiros mis...

—No: tira td.... tira tG ahora: yo me voy...

I.as balas siguleron haclendo blanco en las cam-
panan, pero Monsieur Bogaert se fué.. y no volvid

T



UN ALCALDE DEL ASO 50..

En ¢l aflo 50 tenfamos en Santiago un Alcalde,
pero lo que se diga Alcalde; su firma, hecha <¢on fu-
mo trabijo era ilegible y sus actuaciones no hay ol
que hablar....

—Queda abierta la audlencia—decia con aire
doctoral al abrir la auwdlenciz. E! Comisario puede
copezar su trabajo...

Y el Comisario hacia los sometimientos.

—Pérese—tronsha el Alcalde—uté oyé bien lo
que dice el Comlsario®....

—E veldd todo la que 8] dice?... ;Por qué apgol-
pi6 uté a esa probe mujer?...,

—Eso0 no e¢s verdad, sefior Alcalde.

—Céllese!... Pedazo de animal... Ei Comisarlo
Nno e loco pa sumetello a uté sin habel agoipiao esa
mujel.

—Alcalde, dispensge, pero ahi crtdn los testigos.
Ud. puede llamarlos.

—Hay tetigo en eta cuetién, Comlisario?...

—5f sefior, Alcalde; hay varios.

Buena; pié que venga uno y culdao ai jabla em-
bute.

—Vamoa a ver; ulé taba presente cuando a cta
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- Si sefior, Alcalde; yo estaba presente.

—Anji; ;quién fué que la goipid?...

—;Alcalde, yo a quien vi déndole golpes y jaldn-
dola por el moilo, fué a Pedro el Rato y a otro, perv
este hombre no fué....

—.Y entonce por queé lo sumete el Comisario?

—Yo no sé, Alcalde.

—Juu.... Ud. quiere engaiiar la Juticla....

Que venga otro tetigo....

—Digame la veidd. ;Quién fué gue ageipié & eta
mujei?

—Alcalde. yo a quien vide fué a Pedro o] Sato
v a Peialé que le taban dando golpe y yo mismo se
la quité, porque taban acabando con ella.

—Yo no lo vide, Don Alcalde.
—T4 bien, sléntese.
+  —;Qué dice el Comisario?...

-—Magistrado: Aunque el acurado niega haber
golpeado a esta seiiora, ¥ log testigos que han decla-
rado dicen que na lo vieron, yo he tenldo malos in-
formes de dicho acusado. Asf e8, que yo creo que ol
Alvalde debe condenarlo,

—.:Ya uté vé?.... Yo no le decia 2 uté que el Co-
nisario no era loco?.. Por ese motivo y e] rRumeti-
miento que trajo el Comisarlo, uté t4 condengo a ven-
te dia de prisidn y vente peso de multa, paque otra
vé no le dé goipe a probe mujere débile y miscrable...

—S{ seitor; hay un asunto de una reclamacidn.

e i
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-—Bueno, que venga ese asunto.
' —Magistrado: Despues de haber agoiado todos
los recursos amistosos, ¢on esate dsefior, slh que nos
havamos podldo entender, comparecemas  por atite
Ud. a fin de que sea Ud. gquien soluclone este asunto.
Voy a explicar a Ud. detalladamente lo que ocurre:
Yo le he prestado a mi amigo Pedro Rosa mi caba-
llo manchado, que Ud. ¢onoce, advirtiéndole que él
era responsable de lo que le pasara, y que &i se e
moria ¢n el viaje 0 a su servicio, €1 me lo pagarin:
¢ilo fue en presencla de estog dos seiiores, que pue-
den confirmar lo que le eatoy diclendo. —Asi fue, di-
Jjeran los dos testigos.— Por e%as razones, Magls-
trado. ¥ en mérito de lo dispuesto por el articulo 1352
del Cédigo Civil, pedimos muy Trespetucsamente al
Juez que el sefior Pedro Rosa sea condenado a pa-
gatine Noventa pesos que me costd mi caballo....

Pedru Rosa, que notd en el Alcalde la idea de
condenarlo al pago del anlmal, hizo acoplo de mali-
vlas ¥ »¢ dirigié muy respetuosamente al Juez en lox
siguientes términos: Ilonorable Seior Juez: Es cler
to que ¢l sefior Domingo Mora me presté su caballo
para yo hacer un viaje a 1a Linea, pero nosofros mo
liemus convenido nada por escrito con respecto a lo
que le pudiera ocurrir al caballo en el camino. Las
declaraciones de estos testigos, son nulas, porque
vllox comen donde don Domingo. Por otro lado, yo no
lie sido quien he matado el caballo. Este se murid
dr una picada de cacatz. El artfculo 1382 del Cddigo
Clvil, se refiere a loa que hacen un dafio; yo no he
hecho ningan dafio. Por esos motives, ¥ en virtud
de In que dispone el articulo 2887, pido a Ud. muy
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respetuoszmente, que rechaceis las pretensiones dei
sefior Mora - r

—FEt4 bien,—dice el Alcalde, sin e¢sperar la ré.
plica del caso.

—Don Domingo, uté perdié; en primer lugar
porque uté no ticne decumento eerito y en segudo
lugar, que el articolo que dice e] seiior Rosa, €8 mu-
cho ma grande que el suyo, y ¢l pege grande re come
al chiguito....

Hemo terminao....
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EL ALMANAQUE

I'n individuo de Matanzas, que sé encontraba
aqui de paso, ¥ no sabemos por qué motives, a eso
de lur tres de la mafana se le ocurre marcharse, pe-
ru, tenfa que Imprescindiblemente llegar a la botica
de Don X. A] efecto, aungue la hora no era de las
mis oportunas, se acerca y principla a tocar en la
pueria. '

Don X. jigume el favol de abrime, que tengo una
gran necesidad ¥y ademé e un gran favoli que uté me
va a jacel ef cual le vud agradecei....
= —Olga. amigo, véya a otra Botica, porque Yo
no me voy a levantar con este frio, y ademis yo no
1i¢ VOy 3 exponer a coger un constipado... Asf eq, gque
yo lo slento muchisimo, pero yo no me levanto...

—Jligame ei favol, don X, mire que toi en un
apuro ¥ lo que yo.quiero aqui na m4 e que hay.

Tanto ingiste el diablo del hombre hastia que por
tin, la csposa del Boticario se canduele del Infeliz ne-
vesitado v dice a su esposo:

—ILevéntate, X; sabe Dios qué le pasa a ese po-
hre individuo! quizés se le estd murlendo algin hijo
y necesita alguna medicina; levantate a ver 1o que
quiere ese lofeliz. '
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—Pero kefior, que vaya a otrgz parte. mire qué
veurrencia venir a las tres de la madrugada ¥ con
1z2nto frio; que se vaya at Diablo....

levintate.

—Don X, jigame ei favoi, mire que yo no tendré
con qué pagallc ete seivicio, pero sabe Di6..,

Por tin, a reganadieiites y de mal humor ge de-
clde ¢l buen don X entreabre la puerta y cuando ya
¢l Individuo estd dentro, le pregunta: Vamos a ver.

—:Qué es 1o que Ud. qulere?._,

—Que me regale un Aimanaque de Britol pa vel

cuindu ¢ Viene Santo...

iFulana! Fulana' pésame mi revélver que cktd en
Ia mesita de noche, pronto, pronto, para venderle
unug cdpsulas a este maldite®!!....




EL ATAQUE DE RAMUON LA BCRRA

Ramén la burra, como i¢ decfan los muchachos,
por mote, era un tipo callejero y de boca respetable
Cuando los muchachos, de lejito, por supueato, le gri-
tabpan ¢l consabldo mote.. agotaba Lodo 8u groserp
vocabulario de palabrag gruesas....

Nadic, a excepcién de los demonios de Iz calle,
sc atrevin o meterse con él, so pena de oir las Cam-
panas de Toledo.

Ademés, era més hipderita que las mujeres.
Cuando le daba la gana se fingia con atague de ner
vies..

Un dia, cuando la muerte de una pariente, cayd
¢on uno, ¥y no habia nadle que lo sujetara. Todoa lox
secretos conocldos para calmar loa nervios, fueron
puestoz en juego, ¥ nada, Ramén seguia con el ala-
que,

Marquito Ricardo. que lo conocfa como a sus
manos y que sabfa que no tenfa ningdn ataque, ge I
acercd, diciéndole a log que trataban inGtilmente de
contencrle: Déjenme solo con él, que yo soy el dni-
co que lo entiendo cuando él estd con estos ataques.
Pdsanme un pasador de sombrero y Uds. verdn que
»n cuanio re lo clave en un muslo se la quita el ata-
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que.

Ramén, que estaba oyendo porfectamente lo que
estaba diciendo Marquito, se paré de tepente y le di-

jo: ;Déjate da cosa Marguito; no me clave cae alfi-
ler que ya se me pasd el ataque....




LOS ZAPATOS PRESTADOS

Ub Individuo de estos que quleren estar :m to-
das partes sin poder, fué invitado a una fiedta que 2e
celebraba en uno de puestros caINpos.

—Oye, Pancho,—dljo a un amigo—me han invi-
tado a una flesta, pero fiefla que 8¢ va a dar en Pal-
mar, pero miis zapatog no estdn muy buenos y yo no
quisiera perderla. Vamos a la fleata: yo te llevo, pe-
ro préstame tus zapalos, puea th tlenes dop pares ca-
@] nucvos, ademis de los del diario.

—Cémo nd?.. Con mucho gusto, pero ¢con una
condleién: la de que me los culde més que 8l fueran
tuyod v que no bailes zapateo....

—No hay que hablar; yo te los cuidaré y no bai-
laré zapateo...

Llegaron a la fleats, que en verdad, estaba muy
concurrida. Habia muchas muchachas, bonitas y sim-
paticas, condlclones naturales de las muchachas pal
marehas.

--Sefiores: cato al esth de olor esta moche. Aqul
w«atdn fulano y zutano.

—Hrindemos por ellos!... Venga una copa'... vi-
va la alegria!

Y rompié la fiesta con Inusitado entuslasmo v

%
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cordialidad.

Como a las doce ya ol entuslasmo estd cn su apo-
geo. Todo el mundo cstd medio quemao, y principal-
mente nucstros amigos del pucblo. El de les zapatos
estd bailanda que ©3 un ¢ontento, ¥ de vez en cuando
daba dos patadas en el suelo que retumbaban, y brin
daba “un trago'.. Nada; ecsta noche “es mia™.'... y pa-
teaba mda duro. Al compafiero le llegaban esas pata-
das al mismo corazén ¥ a cada rato se mordia  los
labios.

Eataba mortificado enormemente, Por {in, no -
pudo contener por mig tiempo y sin pensarlo mu-
cho, dijo a su amigo, indicindole 1os zapatos, “'cuida-
melog, porque despues no le log presto més™...

El muchacho se pusa livido, pero no dlje nada

Ven acé le dijo un primo mio, vamos & casa, gt
queda ahi mismo, que te voy a prestar unos zapatos,
de los cualesr puedes hacer lo que te dé la gana, Asi
s0Y Yo con loa amigos. Y le prestd los zapato-.

Volvieron de nuevo a la fiesta, y cuando & nue
tro amigo se le habia pasado “la vergilienza™: cuan-
do.el entusiasmo habia suelto a alegrar sy corazon:
cn 21 momento en que estan tocando un 2apateo, I
dice el primo:

~—D'ise duro' que esos son mios. iN4...! Con csox
puede Ud. hacer lo que le dé su gana. porque para
¢50 30y yo amigo de los amigos, piae duro.....
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